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Bbi siensiemecs nons3o0eamernem 8biImsxHO20 ycmpoticmea. 3mo 8bImsXHOe yCmpolicmeo CrpoeKmuposaHo
u uzaomosrieHo ¢ udeell 6binonHUMbL Bawu oxudaHusi u HagepHo bydem OHO coCMmasnsame Yacmb CO8PEMEHHO
obopydosaHHOU KyxHU. [IpUMEHEeHHbIE 8 HEM COBPEMEHHbIE MEXHUYECKUe PpeweHuUs U Ucronb30eaHue Hoeelweu
mexHo102uu pou38o0cimea, 2apaHmupYMm €20 8bICOKYI0 (hyHKUUOHaNIbHOCMb U acmemwg/. [o Hauyana MoHmMaxa,
pocuM mujamesibHO 03HaKoMUMmbCS C codepxaHueM Hacmosue2o pykoeodcmea 60 u3bexaHue HerpasusbHOU
ycmaHOo8KU U 0bCryXu8aHUs 8bIMsXXHO20 ycmpoulcmea. -
Mbi xenaem Bam ydoernemeopeHusi u y0o8onscmeusi o nogody ebibopa Hawel hupMbl.
MpumeyaHue V3rotoButenb He NPpMHUMAET Ha cebsi Nto6ol OTBETCTBEHHOCTU 3a AedeKTbl Bbi3BaHHbIE
HECOOTBETCTBYIOLLMM MOHTaXXOM U NOSIb30BaHMEM HE COOTBETCTBYHOLLMX HACTOSILLEMY PYKOBOACTBY.

Ci3 copy KypbinfbiCbiH natidanaHywbl 60rbin mabbinachis. Egn copy Kypbinfbicbl Ci3diH KymKeHaepigiaai opbiHOay
udesicbiMeH xobarnaHbin, dalibiHdandbl xaHe o1 3amaHayu XabdbikmarfaH acyl 6enweaiH KypatimbsiH 60nadbl. OHOa
3amaHayu mexHukarblK wewimoepdi KondaHy xoHe eHOipyde eH XaHa MexHOMo2usHbl naludanaHy OHbIH XOFapbl
amkapbIMObIbIFbl MEH 3cmemukachkiHa keninoik 6epedi. Iﬁ(pacmblpydbl b6acmaranra OeliiH OypbIC OpHammnay XoHe
Copy KypbirfbiCbiHa OYpbIC Kbi3mem Kepcemieydi 60n0bipMay MakcambiHOa 0Cbl XemeKWinikmiH MasmyHbiMeH 860eH
maHbiChirn anyobl cypalimbi3. o

bis Cisze 6i30iH hupmaHbl maHOaraHbIHbI3Fa KaHarammadyObl XoHe paxammaryObl mineimis.

Eckeptne [ainbiHaaywbl AYPbIC KypacTbipMay XaHe oCbl XeTeKLinikke conkec naganaHbaybiHa
GannaHbICTbI TyblHAaFaH akayrnap YLiH e3iHe Ke3 KenreH XayankepLinikti kabbingamanabl.

. Sie sind jetzt Benutzer der Abzugshaube neuester Generation. Diese Abzugshaube wurde konzipiert und
aqs%efuhrt um lhren Erwartungen entgegenzukommen und wird sicherlich ein Element’ Ihrer modern ausgestatteter
Kuche bilden. Die hier angewandten Konstruktionslésungen und neueste Produktionstechnologien gewahrleisten
dem Gerat hohe Funktionalitat und schones Aussehen. Vor der Montage der Abzugshaube machen Sie sich bitte mit
dem Inhalt der vorlle%enden Bedienungsanleitung vertraut. Dadurch vermeiden Sie fehlerhafte Montage und Bedie-
nung der Abzugshaube. . o . o

Wir wiinschen lhnen volle Zufriedenheit: mit diesem Gerat haben Sie eine gute Wahl getroffen.

ACHTUNG: Der Hersteller iibernimmt keine Verantwortung fiir die Schaden, die auf Nichtbeachten der
Montage- und Gebrauchsanweisungen dieser Betriebsanleitung zuriickzufiihren sind.

Dumneavoastra sunteti acum utilizatorul unuia din urmétoarele tipuri de hote de evacuare Aceasta hoté a fost pro-
iectata si fabricata in mod special in scopul satisfacerii cerintelor dumneavoastra flvacleasta va constitui cu siguranta
un element important al echipamenelor din bucatéaria Dvs. moderna. Eficienta inalta si aspectul placut al acestor hote
sunt garantate prin solutiile constructive moderne si tehanoF//Le ‘cele mai recente folosite la producerea for.
Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni, inaintea instalarii hotei. Ele v& vor ajuta sé evitati greselile de instala-
re si exploatare ale hotei. . . o . . ) o

V& dorim numai satisfactii la alegerea hotei noastre de evacuare din bucéatérii.

NOTA: Fabricantul nu-si asumd nici o responsabilitate pentru orice deteriorare datoratd unei instaldri
sau functionari neconforme cu aceste instructiuni.

Kedves vasarlo H U

. Onmost haszné,l?tja a Ie?ujab,b konyhai paraelszivoke. Ezt a terméket specialisan az On igényeinek kie-
légitésére tervezték és gyartottak ,természetesen ugy hgg%tokeletes,el_eme legyen a modern konyhanak. A gyartas
soran hasznalt modern szerkezeti megoldasok és a legujabb technoldgia alkalmazasa garantalja az elszivo magas
hatékonysagat . Kérjlk figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast miel6tt a készuléket hasznalatba venné, ezze
elkerllheti az esetlegesen felmeriil6 hibékat az izembehelyezés illetve hasznalat kozben. Bizunk abban, hogy az On
altal valasztott konyhai paraelszivé elnyeri a tetszését.

Vigydzat! .
Az eszkoz kizarélag otthoni hasznalatra késziilt. .
A gyarto fenntartjia maganak a lehetéséget olyan vaéltoztatasok elvégzésére, amelyek nincsenek hatassal a

késziilék mikdédesére. Megengedett a felszerelés, a termék belsé és klils6 kialakitasanak oly médon torténd
megvaltoztatasa, amely nincs hatassal a készlilék miikédésére és biztonsagara. B G
Yeaxcaemu nompebumernto

Bue ceza cme ripumexxamern Ha KyXHEHCKU aﬁcop63mog. Tosu yped e npoekmupaH u rnpoussedeH crieyuanHo 3a da
3ad08071u sawume rpednoYumaHus U cbujespeMeHHo 0a nacHe 8 ModepHume KyxHu. ModepHomo peweHue u Hau-
HOBama MexHO/I02Us1 U3rof138aHa 8 Harpasama Ha mo3au npodykm, 2apaHmupa_sucokama eghukacHocm Ha mo3su
yped. Mornisi npoyeme uHcmpyKyusima HuMamerHo npedu 0a MoHmupame ypeda. Ts we eu nomozHe 0a u3bepeme
2pewkKu no epeme Ha MoHmMupaHemo u pabomama c ypeda. XKenaem eu MHO20 0obpu pe3ynmamu, u3non3eauku
Hawusim KyxHeHcKu abcopbamop.

BaxHo: ﬂpouseodumenﬂ He_HOocu omeoeopHocm 3a noepedu npu4uHeHU npu MoHMupaHemo u
usrnoJsizeaHemo Ha mosu yped, no Ha4uH HeornucaH e ma3u UHCMPYKyusi.

Bu cmanu kopucmysadamu KyXOHHOI UMSIXXKU OCMaHHbO20 MOKOMiHHS. Bumsixka cripoekmosaHa i 8uzo-
moerneHa crieyianbHO 3a0ns 3a0080M1€HHS Bauwiux o4iKyeaHs i HEOOMIHHO cmaHe Hegi0 €MHOK YacmUHOK Cy4yacHO20
OCHaWEeHHS KyXHi. BukopucmatHs y npucmpoi Ho8imHiX KOHCMPYKUIUHUX PilueHb i 3acmocysaHHs Halicy4acHiuol
mexHorozil eUpobHuUymea 3abe3neqyroms UOMY 8UCOKY hyHKUIOHanbHicmb i npusabnusutl dusalH. [Neped novam-
KOM MOHMaXxy 8UmsixKu, 6yOb s1acka, rpyHmosHO 03HaltloMmecs 3i 3micmom yiei iHempykuii. Lle dornomoxe Bam
YHUKHYMU MOMUSIOK MpU yCmaHo8eHHI i eKcriyamauii sUmsiKkKu.

LllaHoeHi naHoee,

Bbaxaemo Bam ompumamu 3a008051eHHs1 i Hacornodxysamucsi 06paHO0 8UMSIKKOIO Hawlo20 8upobHuymea

Yeaza!

Bupi® npnsHayeHnn AnNA BUKOPMCTaHHA BUKITIOYHO B AOMALLHIX yMOBax.

BupobHuk 3anuwae 3a cobor rnpaso eHocumu y npucmpitl 3miHu, FKi 0OHaK He ernjueamumymb Ha (020
pobomy. [lonyckaembCsi 8HECEHHS 3MiH 8 OCHAWEHHI, HYMPILLHLOMY | 308HiWHLOMY Ou3aliHi 6upoby, siKi He
8r1/1u8aMuUMyms Ha (io20 (hyHKUIOHanbHICMb i 6e3nexy.
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| OMUCAHUE KYXOHHOW BbITAXKU RU

BbITsKHOE YCTPOWCTBO, NpeAHasHavYeHo Ans YCTPaHeHWs Unu HeMTpanm3aunm KyXoHHOro yrapa u
yCTaHaBMNMBaIOT €ro NOCTOSIHHLIM 06pa3oM Haf, ra3oBoOW UMK 3MeKTpuYeckon nnutamu. PaboTas

B peXuMe MNornoTuTens yrapa, oHo TpebyeT yCcTaHOBKM TpyObl AN OTBOAA BO3AyXa HapyXy.

OnuHa Tpy6el @120 mm / 150 mm He pormkHa npesbiwath 4-5 M. MNocne yctaHoBKM dounbTpa ¢
aKTMBUPOBAHHBIM YITIEM, BbITS)KHOE YCTPOMCTBO MOXET paboTaTh B peXMME NOrNOTUTENS 3anaxos.
B aTom cniyyae, 310 He TpebyeT MOHTaxa TpyObl Anst 0oTBOAA Bo3dyxa HapyXy. KyXxoHHOe BbITsKHOE
YCTPOWCTBO, SIBMSAETCS 3NEKTPOYCTAHOBKOW, BbIMOMHEHHOW MO Il KNaccy 3aluTbl OT NOPaXKeHNs
3MEKTPOTOKOM C NPUCOEAMHEHHBIM NPOBOAOM NUTAHUS C BUNKOW. YCTaHOBKa ob6opyaoBaHa
OCBELLEHNEM U BbITSDKHBIM BEHTUIIATOPOM C BO3MOXHOCTbLIO YCTAHOBKU OfHOM U3 TPEX CKOPOCTEN
BpaLleHus.

Il YCTPOMCTBO KYXOHHOW BbITAXKWN

BbITS)XHOE YCTPOMNCTBO COCTOUT U3 CEAYIOLLMX IeMEHTOB (puc.1):

1. nepenHAa naHernb,

2. YnpaeneHue ckopoCTbio paboTbl BEHTUNATOPA, YNpasrieHne oCBeLLeHneM,

3. AMIOMUHMEBBIN XNpOynaBnuearoLwmni punstp,

4. OcBelleHMe.

Il TEXHWYECKUE OAHHbIE

neyartatb OTP627IH OTP627WH OTP616IH OTP616WH
HanpspkeHne nutaHus AC 230V ~50Hz AC 230V ~50Hz AC 230V ~50Hz AC 230V ~50Hz
[Buratens BeHTUNATOpa 2 2 1 1
QOcselleHne 2x20W 2x20W 2x20W 2x20W
Komeere shanerpos A 2 2 2 2
CreneHun ckopocTn 2 + Turbo 2 + Turbo 2 + Turbo 2 + Turbo
LvpwuHa (cm) 60 60 60 60
my6uHa (cm) 30~48,8 30~48,8 30~48,8 30~48,8
Bbicota (cm) 17,6 17,6 17,6 17,6
Beixnon Bo3ayxa (@ mm) 120 120 120 120
MpowussoauTensHocTb (M3/h) 360 360 280 280
MoTpebnexne mowHocTn (W) 280 280 160 160
LymHocTb (dBA) 55 55 54 54
Bec HeTTO [kg] 6.5kg 6.5kg 6kg 6kg
Knacc npotuBynapHomn I I I I
oxpaHbl
o pasors | BeTuraumamn | Bosmuraun unu | Bormunauanw | Bermanau v
Okpacka Inox Genbin Inox Genbin




ycnosusa 3KCNNyATALUUA RU

1. YCTpOMCTBO NpeaHasHa4YeHo Ans yCTpaHeHUsl KyXOHHOTO yrapa Hapyxy. Crneayer ero npucoeanHuTb K

COOTBETCTBYIOLLEMY BEHTUMSALMOHHOMY KaHany (He crnefyeT NPUCOeANHATL ero K aKCnnyaTmpyeMbiM

AbIMOXOAaMm).

MuHumansHoe 6e3onacHoe paccTosHUe MeXay KyXOHHON BbITSXKON U MANTON AOMKHO COCTaBNSATb MUHU-

MyM 650 MMm. ECnun B MHCTPYKUMM NAUTbI yka3aHo ApYyroe pacCcTosiHne, To He0BX0AMMO MCMonb3oBaTh ero.

Mop, BbITSKHBIM YCTPOMCTBOM He CrielyeT OCTaBnsATh OTKpbITOE Nnams. Bo Bpems cHATUSA KacTpronb ¢

roperku, creayet yCTaHOBUTb MUHUMANbHOE Nnamsi.

3a bnogamv noaroTaBnvMBaeMbIMIU Ha XUPY, CredyeT HenpepbIBHO CNeanTb, 60 NPOrpeTbIv XUp MoXeT

BOCMMaMEHUTBLCS.

dunbTp ANS YNOBNEHWS XMUpa, NpegHa3HaYeHHbIN ANs BbITSXXHOIO YCTPOWCTBA, criegyeTt o4uLaTte no

KpaviHen Mepe, kaxabix 1 Mecsia, Mo NPONUTaHHbLIN XXUPOM, MOXET NIETKO BOCMAMEHUTLCS.

[lo KaxxaoBpeMeHHOW 04MCTKU, 0BMeHa dunsTpa N A0 PEMOHTA, CrneayeT U3bATb BUSIKY U3 PO3ETKU.

Ecnu B nomeLLeHnn, KpoMe BbITSXXHOTO YCTPOWNCTBa, paboTatoT Apyrne yCTaHOBKW, HE NUTaeMble anek-

TPUYECTBOM (Hamnp. NeYr Ha Xuakoe roptodee, NPOTOYHbIE HarpeBaTeny, rMapoTepMsbl), cneayeT co3naTb

YCNOBUS AN COOTBETCTBYHOLLEN BEHTUNALMM (NpoToka Bo3ayxa). BoamoxHa 6e3onacHas akcnnyataums,

ecnu Npu ofHOBPEMEHHON paboTe BbITSXKHOMO YCTPONCTBA U CXUraloLLMX YCTAHOBOK, 3aBUCSALLMX OT BO3-

Ayxa B MOMELLEHNN, Ha MEeCTO YCTaHOBKW 3TUX YCTPOWCTB, UMEETCH BaKyyMMETPUYECKoe AaBreHne He

npesbiwatoee 0,004 munubapa (3To ycnosue He TpebyeTcst, eCnim BbITSXXHOE YCTPOMUCTBO paboTaeT B

pexunMe NornoTUTENs 3anaxos).

8. TMpw nogkntoveHun k anektpocetn 230 V, TpebyeTcst ucnpaBHas LwTencenbHas poseTka

9. 3anpeluaeTcs onMpaTbCsa Ha KYXOHHYHO BbITSXKKY NMOKTSMU.

10.KyxOHHbIE BBITSKKU CreAyeT perynsapHoO YNCTUTL Kak cHapyu, Tak n BHyTpu (HE PEXKE OJHOIO PA3A
B MECHL), ¢ cobniofeHneM pekomMmeHaumin, CoaepaLLnMXcs B HACTOALWEN MHCTPyKUuuK. HecobntoaeHve
pekomMeHAauMn No OYUCTKE BITSXKN U 3aMeHe YrofbHbIX (OUNLTPOB (B PeXMMe NOrnoLLeHNs 3anaxos)
MOXET NPUBECTU K NoXxapy.

11.B cnyyae noBpexaeHUs aNeKTPUYECcKoro NPOBOAa ero 3aMeHy crieqyert npon3BoAMTb TONbKO B cneuuanm-
3MPOBaHHON PEMOHTHOW MacTepPCKON.

No o A w0 D

Mpown3BoauTerb He HECET OTBETCTBEHHOCTb 3@ BO3MOXHbIE MOBPEXAEHUS, BO3ropaHusi Uiv noxap,
BbI3BaHHbIE HEMPaBUIbHO 3KCnyaTaumei npubopa B pesynsrate HecobnioAeHs pekoMeHaaLmii Ha-
CTOSAILLEN UHCTPYKLMN.

PACIMAKOBKA

nonb3yemMble Npu M3rOTOBNEHWN YrakoBKkW, 6e3onacHbl Ansi OKpyxatoLlei cpefbl, Nierko
ytunusumpytotcs u B 100 % rogatcs Ans NOBTOPHOW nepepaboTku, Ha YTO ykasbiBaeT
MapKMpoBKa COOTBETCTBYHOLMM cMBOnoMm. [Mpocum Bac no

BO3MOXHOCTM CAaTb YNaKoBKY B MYHKT NPMEMa BTOPChIPbSI.

YnakoBka 3aluuLiaeT nprbop oT NOBPEXAEHUI NpY TpaHcnopTuposke. MaTtepuarsi, uc- @

BHumaHue! HekoTopble anemeHTbl ynakoBky (MONUaTUNEHOBbIE MELLIKW, KYCKW MeHOMo-
nMCTMpOna 1 T.N.) OnacHbl Ans opraHu3ma Yyenoseka. XpaHuTe ynakoBky B MecTax Hefo-
CTYMHbIX ANS AeTei.

BHUMAHME:

1. npexae 4YeM NoAKIMIoUNTb BbITSXKKY K MUTAOLLEN CETU 1 MPOV3BECTU NPOBEPKY ee paboTkl, Heobxoanmo
obs3atensbHo y6eamTbes B NPaBUIIbHOCTU NOACOEANHEHUS NMUTAIOLLEr0 CETEBOro NpoBoAa 1 B TOM, YTO
Bbl HE npuxanu npoBo BbITSXKKOM B XOA€ MOHTaxa.

2. MNMepep ycTaHOBKOW BbITSHKKM HEOOXOAMMO pa3mMoTaThb ¥ BbIMPSAMUTL LLUHYP SNeKTpUYeckoro nutaHus. BHU-
MAHWE: nepen noaknto4eHNeM KyXOHHOW BbITSHKKM K CETU SMEKTPUHECKOro NMUTaHKS U NPOBEpPKOii ee paboTbl
ybeauTecs, 4To NPOBOA NOACOeANHEH NpaBunbHO 1 HE npuxaTt anemMeHTammn BbITSXKKU BO BPEMS YCTaHOBKU.
3. [laHHOe YCTPOMCTBO He NpeAHasHaueHo Arist UCMOSb30BaHUSA NLAaMK (B TOM YuCne AETbMU) C OrpaHNYEHHON
dhr3nHecKolt, HyBCTBUTENBHOM UM NCYXMYECKON CMOCOBHOCTLIO, a TakKe MLIAMM C HEJOCTaTO4HbIM OMbITOM

WM 3HaHVeM YCTPOWCTBA, pa3Be YTO 3TO MPOUCXOANT Mo HAA30POM WU COTACHO MHCTPYKLMM 0BCny iV BaHWS
YCTPOWCTBA, NepeaaHHON NMLamu, KOTopble OTBEYaLOT 3a MX 6e30MacHOCTb.

06paTuTe BHUMaHue Ha aeTen He urpaTtb € KankwLWOHOM.

paboThbi, Heob6xoaMMo obsizaTenbHO y6eaAUTLCA B NPaBUITbHOCTU NOACOeAUHEHMUS
nUTaloLWero ceTeBoro nposoga u B TomM, 4to Bl HE npuxanu npoBopa BbITSKKOM B Xoae
MOHTaxa.

ii npexae 4em NogkKmNO4YUTb BbITAXKY K NUTaKOLWEN CeTU U npou3BeCcTu NpPoBepPKy ee



V MOHTAX RU

MOHTAX

C uenbto obrneryeHnss MOHTaxa pekoMeHayeTcsi, nepes TeM, Kak HayaTb YCTaHOBKY, BbIHYTb 13
BbITSKKV antoMUHNEBBIA UnbTP.

Mepen Tem, Kak yCTaHOBUTb BbITSKKY, YCTaHOBUTE MPOBO/, KOTOPLIN OTBOAUT BO3AYX HAPYXY.
Hy>HO ncnonb3oBaTh OTBOAHON NPOBOA CO CreAyLLMMN napameTpamu: - Kak MOXHO kopode

- C HAMMEHbLUMM KONMMYECTBOM MU3rMBOB (MakcmarnbHbIi yron narmba 7 90 °) - M3roToBMNeHHbIN
13 cepTUdMLMPOBaHHOIo Matepuana (B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU CTPOUTENbHBIMU U
NPOTMBONOXaPHBIMW HOPMaMM), a Takke MakCMMarbHO rMafaKo BHyTPEHHEN NOBEPXHOCTHIO.-
Kpome TOro, pekomeHnayertcs n3berarb NCMOMb30BaHVsA NPOBOAOB C AVAMETPOM, KOTOPbIV
3HaYNTENbHO OTNNYAETCA OT PEKOMEH0BAHHOIO (PeKoMeHayeMbIn Anametp: 125mm) - puc. 3.
MpocBepnuTb OTBEpPCTUE B CTeHE ANS Bbinycka Bo3ayxa (133 MM B AnameTpe), CornacHo ¢
PUCYHKaMM, HaXOAALWMMUNCS C MPABON CTOPOHbI, Ha KOTOPbIX YKa3aHOo pasmepbl Ans pasnnyHbIX
BO3MOXHbIX cnocoboB MoHTaxa - Puc. 4.

Bbi6paTb MecTo Ansi oTBepcTUsA ANs Bbixoda Bo3ayxa: OTBepcTve [OMKHO HaxoanTbCA Ha
NoTOSIKE, B HY>XHOM MeCTe, OAHAKO AOSMKHO ObiTb pacrnonoXeHo BAOMb BEPTUKANbHOW NIUHUN Haj,
BbITSDKKON. HY)>XKHO NOMHUTBL, YTO BbITSDKKA NpeAHasHaveHa Ans 0TBoAa BO3AyXa UCKMIOUYNTENbHO
Yepes BEPXHWUI BbIXOA BO3AyXa.

YcTaHoBKa Mof, KyXOHHbIM Lkad4nkom - puc. 5

1. TMepepn Tem, Kak NPUKPENUTL BbITSHKKY K KYXOHHOMY LUKadUMKY, HY>KHO MPOCBEPUTL B LUKadymKe
otBepcTme gnametpom 130 mm.

2. B kaxgom crnyyae Hy>XHO MpPOBepUTb, A€ HAaXOAUTCHA po3eTka NUTAHUS, U Y4UTbiBaTb
NPOXOX/AEHNS MPOBOAA NMUTAHUSA, MOCKOMbKY MOXeT BbITb HEOOXOANMO, NPOCBEPUTL
[OMOMHUTENbHOE OTBEPCTUE B KYXOHHOM LUKadhumMKe AN NOAKMIOYEHNS BbITSHKKM K UCTOMHUKY
nuTaHus.

3. [pocBepnuTb 4 0TBEPCTUSI B KYXOHHOM LUKadumKe, crneays ykasaHHbIM paccTtosHusam. [omectuts
BbITSDKKY MOA LWKAHMKOM 1 USHYTPU LLKadpumnka NPUBUHTUTE BbITSXKKY 4 KPEneXHbIMU BUHTaMU.

4. TogKnUYnTb K UCTOYHWUKY NMUTAHWUS.

MoacoennHeHWe K aNeKTPMYECKON CeTU M NpoBepka paboTbl

Kak Tonbko nogcoeguHeHue K aneKkTpoceTn OyaeT 3aKoHYEeHO (B COOTBETCTBUM C paHee YNoMSHYTbIMU
TpeboBaHNsiMK), yOeamTeCh, YTO OCBELLEHME BbITSDKKM U 31EKTPOMOTOP paboTatoT AOMKHLIM 06pasom.
PoseTka gomkHa HaxoaWUTbCS B HEMOCPEACTBEHHOW GNM30CTY OT YCTAHOBIIEHHOW KYXOHHOW BbITSIKKY,
4YTOObI B Cnyvyae He0OX0AMMOCTN MOXHO OblI0 HEMEAIEHHO OTKIIOUYUTL €€ OT NUTaloLLEN CETU.

BbiGop pexunma paboTbl KYXOHHOW BbITSXKMY
PaGoTa ycTpoiicTBa B peXXuMe BbITSDKHOW CUCTEMbI

B cnyyae paboTbl YCTPOWCTBA B PEXMME BbITSXKHON CUCTEMbI, BO3AYX OTBOAUTCH HAPYXy

no cneuvanbHon Tpybe. B aTom criyyae, cneayeT yCTpaHWUTb BO3MOXHbIE YrredunbsTpbi.
YCTpPONCTBO NPUCOEANHEHO K OTBEPCTUIO OTBOASALLEMY BO3AYX HAPYXXY MPU MNOMOLLM XXECTKOro Unm
anactuyHoro Tpybonposoga anametrpoM 150 nnun 120 MM 1 COOTBETCTBYIOLLMX 32XKUMOB, KOTOPbIE
cnegyet NpuobpecTy B creumnannsnpoBaHHbIX Mara3mHax. YCTPOWCTBO AOMMKEH NoAKmioyaTb
KBanMULUNPOBAHHbIN MOHTaXXHWK.

Pa6oTta ycTpoicTBa B pexume nornorutens

B aTOM pexvmMe npounsTpoBaHHbI BO3XYX BO3BpaLLaeTcs obpaTtHO B MOMeELLeHVe Yepes
[BYXCTOPOHHWE OTBEPCTUS, PACTONOXEHHbIE B BEPXHel Tpybe.

lNpw Takon ycTaHoBKe, criedyeT YCTaHOBUTbL YrnedunsTp 1 PeKOMeHAYeTCs YCTaHOBUTb BbIXMOMHOM
BO3[yXOBOf.



VI OBCITYXXUBAHUE N YXOO RU

MopcoeanHeHVe K 3aneKTPMUYEcKon ceTu U NpoBepka paboThbl

Kak Tonbko nogcoeavHeHue k 3nekTpoceTn ByaeT 3aKOHYEHO (B COOTBETCTBUN C paHee YNOMSHYThIMU
TpeboBaHNsIMK), yOeaMTEeCh, YTO OCBELLEHME BbITSDKKM U 311EKTPOMOTOP paboTatoT LOMKHLIM 06pasom.
PoseTka gomkHa HaxoauUTbCs B HEMOCPEACTBEHHOW BNM30CTY OT YCTAHOBIIEHHOW KYXOHHOW BbITSIKKM,
4YTOObI B Cnyvyae HeOOXOAMMOCTN MOXHO OblNO HEMEANEHHO OTKIMIOUYUTL €€ OT NUTAIOLLEN CEeTU.

1. BezonacHoCTb NoONb30BaHUA

Cnepyet 6e3ycroBHo cobntogaTb ykaszaHus no 6e3onacHoOCTy, NPUBEAEHHbIE B HACTOSILLEM PyKOBOACTBE!

®uNbTPbI 41151 NOMMOLLEHNUS X1pa 1 yrnedunsTpbl, CneayeT o4uLaTh UK 3aMeHsITb MO yKa3aHWsiM U3rOTOBUTENS UK
yalle, B criy4ae UX UHTEHCUBHOTO ynoTpebneHus (CBbille 4 YacoB B AeHb). B cnyyae ynotpeGneHus razoBoin nnuTbl,
He creayeT oCTaBnsTb OTKPbITOE nnamsi. Bo Bpems CHATWS KacTpionb C rasoBoW ropenku, cnedyer yCTaHoBUTb
MUHWMarbHYIO BEMWUYMHY MIaMeHH.

KaxxgoBpeMeHHO crieflyeT NpoBEPSTb HE BLIXOAWUT MU Niams 3a Kpas KacTpronun, M6o NpUBOAUT 3TO K HEXENAeMbIM
noTepsiM 3HEPTMM M OMACHOM KOHLeHTpaumy Tenna. CreayeTt ynoTpebnsTe BbITSKHOE YCTPOWCTBO TOYHO MO
HasHa4eHwio.

2. O6cnyxuBaHue

BcTpoeHHast KyxoHHas BbiTshkka 060pyAoBaHa HE3aBUCUMbIM OCBELLIEHVEM U BbITSHKHBIM BEHTUNSITOPOM
C BO3MOXHOCTbIO BbIDOpa OHO U3 Tpex CKopocTeln paboTbl BEHTMNATOPA.

YnpaeneHne CKOPOCTbIO BPALLEHWUS BEHTUNSITOPA NPOMCXOAUT MPW NOMOLLM NepekniodaTeneii, pacnonoXeHHbIX
Ha Teneckonuyeckon naHenu. [ins Toro, 4To6bl MOTOP BLITSHKKM Havan paboTaTth, Heobxoaumo oba3aTensHoO
BbIABVHYTb NEPEAHIOI0 NaHenb. BbiaiwkeHne nepeaHe NaHenu NPUBOAMUT K BKIOYEHUIO MOTOPa BbITSKKM
(He3aBUCKMMO OT YCTaHOBNEHHOWN CKOPOCTN BEHTUNSATOPA).

C uernblo AOCTWKEHUS ONTUMAsIbHOW NPOU3BOANTENIBHOCTY B HOPMasibHbIX paBGouvx YCroBuMsix
peKOMeHAyeTCs UCNOMb30BaTh HUSLLYKO CKOPOCTb, @ BLICOKYI CKOPOCTb BKIKOHYaTh TOMBKO MPW BbICOKOW
KOHLIEHTPAaLMKN KYXOHHbIX CNapeHnin. Takke peKoMeHOYyeTCs BKNoYaTb BbITSKKY 3apaHee, 3a HECKOMbKO MUHYT
[0 Hayana nNpUroToBMeHNs, a BbIKMoYaTh CNycTst 0kono 15 MUHYT Nocne OKoHYaHWsi NPUrOTOBIIEHNS, O MOSHOM
OYMCTKM BO3AYXa OT KYXOHHbIX 3amnaxoB.

YnpaBneHve ocBeLLeHNeM: OCYLLECTBIISIETCS C MOMOLLbIO BbIKMtoYaTens, pacrono)XeHHOro ¢ neBomn
CTOPOHbI HanpaBsnstoLLel Teneckonnyeckoi naHenu. OcBeLLeHMe BKITOYaeTCs Npy BbIABWKEHUN NepeaHeit
naHenu.



VI OBCITYXNBAHUE RU

3. Yxon

PerynsipHble yxof v o4McTKa ycTpoiicTea obecrnedmBaioT 6e30TkasHyto paboTy yCTpONCTBa M MPOATIEBAOT CPOK ero
cnyx6bl. CriegyeT o6patars 0coboe BHMMaH1e Ha 06MeH PUIBTPOB AMs MOMIOLEHUS XMUpa W YrnedunsTpoB TOYHO
N0 yKa3aHUsM U3roToBUTENS.

3.1 MeTannuyeckue punsTPbI ANA NOIMOLEHUS Xupa

1. Oumncrka.

PUNLTPLI AN NOMOLLEHUS X1pa CneayeT o4nLaTh Kaxabix ABa Mecsilia BO BPEMS VX HOpMarbHOW aKcnnyatauum B
NOCYIOMOEYHOW MaLLHE U BPYYHYIO, C MPUMEHEHNEM MSITKOro AeTepreHTa Unm X1aKoro Mbina.

2. ObmeH

[emMoHTax hunbTPoB NPOM3BOAWTL criegytoLmm obpasom- puc. 7

YronbHble huneTpbl (TOﬂbKO B pexXumMme peunpKynsumm B Ka4yecTtee nornoturens 3anax03)

1. MpuHUMN gencTBuS.
YronbHble dunbTpbl (2 WT.) (Prc.6) NpMEHSATCA NCKINYUTENBHO B TOM CIyvae, eCriv BbITshKka He nogcoeauHeHa
K BEHTUNALMN.
PUNLTPLI C aKTVBHBLIM YrrieM MOrMOoLWAtoT 3anaxu BNnoTk A0 NOJIHOTO HACbILLEHUS.
Takol hUnLTP HeMb3s HU MbITb, HA pereHepupoBaTh, ero He06X0ANMO 3aMeHsITb, MO KpanHel mepe, oauH pa3 B 2-3
MecsILIEB UNK Yalle, N0 Mepe 3arps3HeHnsi, eCNu BbITsHkka paboTaeT NCKMIoYNTENIbHO MHTEHCUMBHO.
2. 3ameHa
a) CHATb anoMUHUEBbIE XMUpOoynaBnuBatoLwme unsTpbl
(Puc. 7),
b) ycTaHOBUTbL yronbHble PUNLTPbLI HA BXOAHbIE PELLETKM MOTOPOB BOTHYTOW CTOPOHOW K peluetke (Puc. 6),
C) HAaBUHTUTb OUNLTPbI Ha GalioHeTbI,
d) ycTaHOBWTb Ha MeCTO XMUpoynasnmBatoLLye PUNLTPbI.

3.3. OcBelueHne

Cuctema ocBelleHNst COCTOUT M3 ABYX rasfioreHoBbIX NTaMnoyek MoLHOCTbI0 20 W.

[ins obmeHa namnoyku, cneayer:

a) MopaeTb KOMbLIO OXBaTbIBAKOLLEE CTEKIIO rafioreHa npy NoMOLLM NIOCKOr0 MHCTPYMEHTa U OTBEPTKM U1
noaAepXuBas ero, BblHYTb €ro Hapyxy.

b) 3ameHWTb NamnouKy, NpuaepK1Bas ee Yyepes TPSANoUKy unmn Gymaxky.

c) 3ateM, BHOBb MOCTaBWTb KOSbLIO, COBMECTHO CO CTEKIOM, BbIMOIHASA onepauumn B 06paTHON o4epeqHOCTU.

Mpumevanwue : Cne,u,yeT obpaluate BHUMaHWe Ha To, YTOObl He MpMKacaTbCs K ranoreHoBOWM namnoyke
HenocpeacTBEHHO nanbuamu !

3.4. Ounctka

Bo Bpemsi HOpMarnbHOIN OYUCTKM BbITSXKHOTO YCTPOMCTBA, HE creAyeT:

* [IpUMEHATbL CMOYEHHbBIE TPSNOYKU UMK TYBKW, HX BOASIHYIO CTPYIO.

* [pUMEHSTbL PacTBOPUTENW UMW ankoronb, M6O MOryT OHU NPUBECTU K NMOTYCKHEHUIO NaKMPOBaHHbLIX MOBEPXHOCTEN.
* MpuMeHsITb eakme BelecTBa, 0COBEHHO A OYMCTKM NMOBEPXHOCTEN U3rOTOBMEHHbIX N3 HepXXaBEeVKK.

* [pUMEHATL XEeCTKYI0 1 LLIepOXOBaTyHo TPAMOUKY.

PekomeHayeTcst NpUMeHeHNe BNaxXHOW TPSINOYKV U HeWTpanbHbIX CPeACTB AN O4UCTKU.

ANIOMUHMEBBI PUNBTP XKUpa cregyeT eXXeMecsiHHO YACTUTb - BPYYHYHO UCMOMNb3Ys MSATKUIA AETEPreHT Unu Xuakoe
MbIno, MMBo xe B nocyaomMoeyHon mawumHe (8o 60°C). Mpu MbiTbe B NOCYAOMOEYHOM MaLLUVHE NOCie HECKOMNbKMX

pas uBet antoMMHNEBOro ¢)I/Iﬂpra MOXET U3MEHUTLCSA. VI3MeHeHne LuBeTa He CTaHOBUT ,qe(beKTa CbI/IJ'Ipra W OH He
HY>X[aeTcsd B 3aMeHe.
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YcTpaHeHue N3HOLEHHbIX YCTPOUCTB

Mo ncTeveHUn cpoka aKchnyaTaunn Hemb3s YCTPaHAaTb AaHHbIN NPOoAYKT BMecTe
€ 06bIYHBIMU KOMMYHarbHBIMU OTXO4aMU, ero credyeT caaTb B MyHKT nprvema v
YTUNM3aLUnUmM 3NEKTPUYECKMX U SNEKTPOHHBIX YCTPOMCTB. O6 3TOM MHOPMUpPYET
CMMBOJT, pa3MeLLEHHbIV Ha NMPOAYKTE, UHCTPYKLMIN OBCMYKUBAHWUS UIN YNaKoBKe.

Vicnonb3oBaHHbIE B U34ENUN NacTMacChl NPUrogHbl K MOBTOPHOMY UCMONb30-
BaHUIO COrnacHo nx o6o3HaveHuno. brarogaps NOBTOPHOMY MCMOMb30BaHMIO,
NCMNONb30BaHUIO Matepmanos unv Apyrum oopMam NnpuMeHeHNst U3HOLLEHHbIX
YCTPOWCTB, Bbl BHOCUTE CYLLIECTBEHHbIN BKMNa B 3alUUTy OKpyXKatoLen cpeabl.

MHopmaLmio 0 COOTBETCTBYIOLLEM MYHKTE YCTPAHEHUS U3HOLLEHHbIX YCTPOWCTB
Bawm npegoctaButb agMMHUCTPAaLNS TMUHBI.

IIpoussooumens ceudemenscmayem:

Jannou ungopmayueii npouszeooumens ceudemenvcmsyem, Ymo HACmoauas npooyKylis COOmeemcmesyem
OCHOBHBIM MPEDOBAHUAM HUNHCENEPEUUCTEHHBIX e6PONECKUX OUPEKMUB.

. Hupexmusa o nuzkom nanpsicenuu 2006/95/EC
. Jupexmusa snexmpomaenemuueckoi coemecmumocmu 2004/108/EC
. Jupexmusa 2009/125/EC

Ha ocnosanuu BblUUEYKA3AHHO020, HA OAHHOM U30eNUU UMEeCSl 3HAK c € u npuceoena OeKﬂapauuﬂ
coomeemcmeusl, svl0asaemas Op2aAHU3AYUAMU, KOHMPOAUPYIOWUMU DbIHOK.
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| CUTATTAMA

KZ

CopaTblH KypbIrifbl acyiaeri NicTi xotoFa Hemece benTapantaHabipyFa apHanfFaH XaHe OHbl TYPaKThl
TypAe ra3 Hemece aneKkTp NnMTKanapblHbIH YCTiHE opHaTaabl. MiCTi XyTbin any pexuMiHae )ymbIiC
icTel oTbIpbIM, ON CbIpTTaH ayaHbl OypyFa kybblp opHaTyabl Tanan eteai. KyobipabiH y3biHAbIFbIZ 120

MM /

150 mm 4-5 M. acnaybl TMiC. AKTUBTEHIEH KOMIPMEH Cy3ri OpHaTKaHHaH KemniH copaTblH Kypblnfbl
ViCTepAi XyTbIM any pexuMiHae XXyMmbiC icTen anaapl. byn xafaanaa on ceipTTaH ayaHbl bypy yLUiH
KyObIp KypacTbipy Tanan eTinvewai. Acyire apHanfaH copy KypbInfbICbl allackl 6ap KOpek CbiMblHa
XarnfaHFaH aneKTporFbiMeH 3akbiMaaHyAaH |l knacTel Kopray GovibiHLWA opblHAaNFaH KyapcTbipyabl
Tanan etTnengi. Kypbinfbl yLu aHany XbingamablfbiHbiH 6ipiH opHaTy MymkiHAiri 6ap copaTtbiH

XenaeTKillneH XoHe xapblkneH XabaplKTanraH.

Il XAbbIK

CopaTblH KypbInfbl MblHaAan anemMeHTTepaeH Typagel (1-cyp.):

1. AnabIHFbl NaHenb

2. XKengeTkilw )XyMbICbIHbIH XblngamablFbiH 6ackapy, XKapblktaHablipyabl 6ackapy
3 Maw ycTanTbiH antoMUHUIA Cy3ri

4. XapbIkTaHgplpy

Il TeXHUKANbIK OEPEKTEP

Bacbin weirapy OTP627IH OTP627WH OTP616IH OTP616WH
Kopek kepHeyi AC 230V ~50Hz AC 230V ~50Hz AC 230V ~50Hz AC 230V ~50Hz
YKenaeTkilwTiH Ko3FanTKbILL bl 2 2 1 1
XKapbikranabipy 2x20W 2x20W 2x20W 2x20W
aprantan GnAp ot 2 2 2 2
XKbingamapblk Aepexenepi 2 + Turbo 2 + Turbo 2 + Turbo 2 + Turbo
EHi (cm) 60 60 60 60
TepeHgairi (cm) 30~48,8 30~48,8 30~48,8 30~48,8
BuikTiri (cm) 17,6 17,6 17,6 17,6
Aya wbirapy (@ mm) 120 120 120 120
OHimainiri (m3/h) 360 360 280 280
KyatTbl TyTbIHY (W) 280 280 160 160
Wy wbirapysbl (dBA) 55 55 54 54
Tasa canmarbl [kg] 6.5kg 6.5kg 6kg 6kg
CoKKbIFa kKapcbl KopFay Knachbl I} I} Il I}
XKenpeTkiw XXenpeTkil XKenpeTkiww XKenpeTkiw
YKymbic pexumi Hemece Hemece Hemece Hemece
abcopbaTop abcopbaTop abcopbaTop abcopbaTop
Bosybl Inox White Inox White
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IV MAAOANAHY LUAPTBI KZ

1.KypbInfbl acyi MiCiHiH CbIpTKa LUbIFYbIH XOtofa apHanfaH. OHbl TUICTi XXenaeTy apHacbkiHa xanfay
Kepek (OHbl NanpaHbInaTbiH TYTIHLWbIKKbILLKA Xarnramay Kepek).

2. KypbInfbl 3MeKTp NnuMTacbiHbiHaH kem AereHae 650 MM xaHe ra3 nnutacbiHan 750 MM BuikTikTe
KypacTbipbinagbl. ECnv B MHCTPYKUMK NNWTBLI yKa3aHo Apyroe paccTosiHue, To HeobXoanumo
MCMonb30BaTh €ro.

3. CopaTblH KypbinfbiHbIH aCTbiHAA aLUbIK XarnblHAbI kanablipyFa 6onmangbl. XKaHapfFblgaH kacTpengi
anfaH yakbITTa, eH TEMEHT i XarblHFa KOl Kepek.

4. Maitfa pavibiHaanaTtbiH Taramaapabl Y34ikcia 6akbinay kepek, eMTKeHi KbidfaH Maii xanblHaaybl
MYMKIH.

5. CopaTblH KypbIrifblfa apHanfaH, Mavifibl COpbIn anaTbiH Cy3riHi TeiM 6onmaranaa, an camnbiH
Tasanan Typy Kepek, eNTKeHi Man CiHreHAIKTEeH, OHaw xanbiHaybl MYMKIH.

6. CyariHi KyHAenikTi Tazanan, aybiCTblpap Hemece XeHAaep anablHaa po3eTkadaH allacblH afFbiTbin
Tacray Kepek.

7. Erep opbiHxaiaa copaTtblH KypbinfFblaaH 6acka, anekTpMeH KopekTeHaipinmenTiH 6acka
KOHAbIPFbINap (Mblcarbl, CyMbIK XXaHapFbIMEH XaHaTblH MeLl, aFbiHAbl Kbi3AbIPFbILL, TMapoTepManap)
XYMBbIC iCTece, TUICTi XenaeTKil (aya afblHbl) YLUiH aFaan xacay kepek. CopaTtblH KypbInfbl

MEH OpblHXalafbl ayara 6ainaHbICTbl XaFy KypbinFbinapbl 6ip Mesringe xymbic ictTereHae, ocbl
KypblinFbinap opHatbinfaH xepae 0,004 munubapaaH acnanTbiH BakyyMablK KbiCbiM Gornca, Kayincia
naviganaHyfa 6onagbl (Oyn Tanan erep copatbiH KypbInFbl MICTEPAI XKYThIN any pexxMMiHae XyMbic
ictece, Tanan eTinmenaj).

8. 240 V anekTpxeniciiHe KocbInfFaHaa, Xapamabl LWTencenb po3eTka Tanan eTinegi.

9. Acyiire apHarnfaH Copy KypbIFbICbiHa CyMeHyre TbibIM CanbiHabI.

10.Acyire apHanfaH copaTbiH KyPbIIfblHbl OCbl XETEKLUIMIKTe anTbifFaH YCbiHbIMAapAbl cCaKTan
oTbIpbIN, CbIpTbIHaH A3, iwiHeH Ae (AVbIHA BIP PETTEH >XWI EMEC) TypakTbl TypAe Tasanan oTbipy
kepek. CopaTblH KypbInFbIHbI Ta3anay xaHe KeMip cy3rinepiH (MiCcTepAi XyTbin any pexvmiHaeri)
aybICTbIPY >XeHiHAeri YCbiHbIMAapAbl cakTamay epT LUbIFyblHa aKernyi MyMKiH.

11.0nekTp cbiMbl OyniHreH xafaanaa, oHbl MaMaH4aHAbIpbIIFaH XeHaey webepxaHacbliHaa FaHa
aybICTbIPY Kepek.

OHAIpyLLIi OCbl XeTeKLLINiKTeri yCbiHbIMAAPAbL! cakTamay HaTWKeCiHAe Kypanabl Aypbic navaanaHbayra
6annaHbICTbl TyblHAAYbl MYMKIH akaynap, )aHy HeMece epT YLLUiH XayankepLuinikte 6onagbl.

OPAYbIH LUELLY @

Opaybilwbl Kypanabl TacbiMangaraHaa oyniHyaeH kopraviasl. OpaybliLlbiH
JavibiHOaFraHAa nanganaHbinatbliH MaTepuangap kopLiaraH opTa YLUiH Kayincis, oHam
navifara xxapaTtblnagbl )xeHe kanTagaH eHaey ywiH 100 %-fa xxapamgbl, OyHbl THICTI
cvMmBONMeH TaHbanaHybl kepceTin Typ. CisgeH MyMKiHAIrHLLE opayblLbIH kakTanama
LIMKI3aTThl Kabblngay NyHKTIHE Tancblipyabl 6TIHEMI3.

Hasap ayaapbiHpbi3! OpaybiluThlH KENOIp anemMeHTTepi (MoNMaTUNEH KanTap, NEHONONUCTUPON TiNiKTepi
XoHe T1.6.) agam opraHuami yLwiH kayinTi. OpayblilbiH 6ananapabiH konaapbl XeTnenTiH xepae cakray
Kepek.

HA3AP AYOAPbIHbI3:

1. copfbILWThI KOpek BepeTiH Topanka kocapaaH GypblIH XaHe OHbIH XYMbICBIH Tekcepep angbliHaa
Kopek 6epeTiH Topan CbIMbIHbIH AYPbIC XanfFaHblHa xaHe Ci3 KypacTblpy 6apbiCbiHAa copaTbiH
KYPbINFbIHBIH, ChIMbIH KbICbIN KanMaraHblHbI3fa MiIHAETTI TYPAE KO3 XKETKIi3iHi3.

2. Copfbiwmbl opHamap andbiHOa 311eKmMpKopeaiHiH WHYPbIH Xa3blir, my3emy Kaxem.

HASAP AY[JAPbIHbI3: acyti copfbiuwbiH anekmpkopeai mopabbiHa Kocap andbiH0a )XoHe OHbIH
JKYMbICbIH meKkcepepde, CbiMbl OpHamy KesiHoe copy arieMeHmmepiMeH KbIChIbIN KariMaraHbIH XoHe
CbiMbl OYpPbIC XariFaHFaHbIHa KO3 XXeMmKI3iHi3.

3. Byn kypbinfFbl AeHe, akbln-on KabbineTi wekTeyni TynFanapabiH, (CoHbIH, iwiHAe 6ananapabi),
coHpawn-aK KypblFblHbl ManganaHyra 6inimMi MeH Taxipubeci XeTkinikcia TynFanapabiH navganaHybiHa
apHanvaraH, 6yn onapablH KayincisgiriHe xayan 6epeTiH TyynFanapra 6epinreH KypbinfbiFa KbiaMeT
KepceTy HyckaymblfblHa CalikeC HeMece onapAbiH kagaranaybiMeH 6onybl Tuic.

COpPFLILWTLI KOPeK TopabbiHa KOChIN, OHbIH XXYMbIChIH TeKcepep anabiHaa Kopek 6epeTiH
Topan CbIMbIHbIH AYPbIC KOCbINFaHbIHA XaHe Ci3 KypacTbipy 6apbICbiHAA COPFbILITHIH
CbIMbIH KbICbIN TacTamMmaraHbIHbI3fa KO3 XKeTKi3iHi3.
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V K¥PACTbIPY KZ

XUHAKTAY

YKuHakTrayabl oHannaty MakcaTtbiHAa OpHaTyAbl 6acTamac OypbiH COPFbILLITAH antOMUHWIA CY3riCiH
LWbIfapy YCblHbINAAkI.

CopfbilWTbl OpHaTy anablHAa ayaHbl CbipTKa Bypbin xibepeTiH eTKi3riwTi opHaTbiHbI3. Keneci
napametpriepni 6ypbin xiGepeTiH eTKI3riwTi KongaHy kepek: bapbiHLua Kbicka-oyrinic meniepi a3
(eH ynkeH 6yriny 6ypbiwbl 7 90 °) — cepTudmKaTTanFaH matepuangaH (KeprinikTi KypblnbICTbIK
KOHe epTke KapCbl HOpManapfa cenkec) AanblHAanfFaH, coHgan-ak LWiki 6eTi 6apbiHLa

Teric. — COHbIMEH KaTap AMameTpi yCbiHbIIFaHHaH (YCbIHbINATBIH AnamMeTp: 125 mm) egayip
epekKLeneHeTiH eTKi3riWTi KongaHyaaH aynak 6ony ycbiHbinagbl — 3-cyp.

AyaHblIH LWbIFYbI YLUIH OH XaKTa OpHanackaH XuHakTayablH TYpni MyMKiH 84icTepiHe apHanfaH
Ken)eM,qepi KepceTinreH cypeTTepre calikec kabbipraga caHbinay Oyprbinay kepek (auametpi 133
MM) — 4-cyp.

AyaHblH, LWbIFybIHA apHarnfFaH caHblnayabiH OpHbiH TaHaay: CaHplnay kepekTi opbliHaa, TebeciHae
opHanacybl kepek. bipak CopfbILITbIH, YCTiHAET TiK CbI3blk 60MbIMEH OpHanacybl kepek. CopfbiL
ayaHbl TeK XOofapfbl LLbIFATLIH Xepi apKbinbl FaHa Oypyra apHanfaHAbIFbH €CTEH LblFapMaraH eH.

Ac yngiH warbiH WKadbIHbIH acTbiHA OpHaTy 5-cyp.

1. Ac ynaiH WwafblH WwWkadblHa COPFbIWTLI OeKiTy angbiHaa warbiH WwkadpTa gnameTpi 130 Mm
caHplnay byprbinay Kepek.

2. Opbip xafpanga KopeKkTeHaipy po3eTkacblHbIH Kaii XXepae opHanackaHblH eckepy kepek, cebebi
COpPFbILTBLI KOPEKTEHAIPY Ke3iHe KOCY YLUIH ac YMAiH WwafblH LWkadbliHAa KOCbIMLLA CaHplnay
Gyprbinay kaxeT 60Mnybl MyMKiH.

3. Ac ynaiH wafblH WKadblHAa KepceTinreH apa KalblKTbIKTapdbl cakTan oTbIpbir, 4 caHblinay
Oyprbinanbi3. CopFbilThI LWafbiH WKad acTbiHa OpHANacTbIpbIM, WKAMTbIH iLLUKi XXafblHAH
copfbiWThl 4 BekiTy BypaHaanapbiMeH GekiTiHi3.

4. KopekTeHaipy KesiHe KOCbIHbI3.

AnekTp xeniciHe Kocy *aHe XKYMbICbIH TeKcepy

OnekTp XeniciHe Kocy asikTanbiCbiMeH (OypbIHbIpak anTbifiFaH TanantaprFa CONKEC), COPFbILUTBIH
)Kapblfbl )XoHE 3NEKTPMOTOPbI TUICTI TYPAE XKYMbIC iCTeN TypFaHblHA KO3 XeTKI3iHi3. KaxxeT 6onraH
afdalnaa oHbl KOpek TopabblHaH Aepey afbiTy YLUiH, 0N po3eTka OpHaTbINIFaH acyil CopFbliLlbIHA
Tikenem XakblH opHanacybl TUic.

Acyi copFbIlbIHBbIH XYMbIC PEXUMIH TaHAay

KypbInNfFbIHbIH COpY XYWeci peXXuMiHae XyMbic icTeyi

Kypbinfbl copy XyreciHae XyMbIC iCTereH xarganga, aya apHanbl KyobipmeH cbipTka 6epinegi. byn
xargavnpa 6onybl MyMKiH KemipcyarinepiH anbin Tactay kepek. Kypbinsbl gnametpi 150 Hemece 120 Mm
KaTTbl HEMECE 3NacTUK KyObIpAbIH XaHe TUICTi KbICKbILUTapAblH KOMEeriMeH ayaHbl CbipTKa XibepeTiH
CaHblnaynapfa xanfacTblpbifiFaH ,onapabl MamaHaaHabIpbiiFaH AYKeHAEPAEH caTbin any Kepek,.
KypbinfbiHbl BinikTi KyapCThIpyLLbl KOCYbI THIC.

KypbInNfFbIHbIH XYTY peXuUMiHae XKyMbIC icTeyi

Byn pexxumae cyarigeH eTkeH aya »ofapfbl kybblpaa opHanackaH ekixakTbl TECIK apKblfbl OpbIHXalFa

KanTbin kenedi. bynan opHaTkaH Ke3ae, keMipCy3riCiH OpHaTy Kepek XoHe KaknakLarbl ayaeTKi3riLll
OpHaTy yCblHbINaak.
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VI KbIBMET KOPCETY XXOHE KYTY KZ

1. NanpanaHy Kayincispairi

Bezpodmineéné dodrzujte bezpecnostni pokyny, které jsou uvedeny v tomto navodu! Tento spotfebi¢ neni uréeny
do uzivani osobami (v tom détmi) o omezenych fyzickych, mentalnich anebo psychickych schopnostech, anebo pro
osoby bez zkuSenosti ¢i znalosti spotfebice, ledaze obsluha probiha pod dozorem anebo v souladu s navodem na
obsluhu odevzdané jim osobami, jez jsou odpovédné za jejich bezpecnost. Protitukovy filtr, jak rovnéz aktivni uhliko-
vy filtr musi byt vyménovany v souladu s pokyny vyrobce anebo ¢astéji v pfipadé intenzivni exploatace (vice nez

4 hodiny denné). V pfipadé pouzivani plynového sporaku, neni dovoleno ponechavat otevieny plamen. V prubéhu
odebirani nadobi z plynu je zapotfebi nastavit minimaini velikost plamene. Vzdy nalezi kontrolovat, zda plamen
nepiekracuje nadobu, protoZe to zplsobuje zbytecné ztraty energie a nebezpecnou koncentraci tepla.

Nepouzivejte odsavac k jinym cilim nez k tém, ke kterym je uréeny.

2. Kbi3meT kopcerty:

OpHaTbInFaH ac yit COpFblLLbl TOYENCI3 XXapbIKTaHObIPYMEH XaHE KeNnAeTKill XXYMbICbIHbIH, YL XblNnAaMIObIFbIHbIH
6ipiH TaHgay MyMmkiHAri 6ap copy >kenaeTkiliMeH xabablKTanfaH.

KenpeTkiwTiH arHany xbingamabifbliH 6ackapy TeneckonTblk NaHenbae opHanackaH aybICTbIpbIn-
KOCKbILUTapAbIH KeMeriMeH yprisineai. Copfbill KO3FanTKbILLbl XKYMbIC icTel 6acTay YLiH MiHAETTi Typae
anablHFbl NAHENIH XbIMKbITY Kepek. ANAbIHFbl NaHeNbAl XbIMKbITY COPFbILL KO3FanTKbILbIHBIH KOCbIMybIHa anbin
Keneai (»xenaeTkilTiH OpHaTbINFaH XblNAaMAbIFbIHA TOYenci3)

KanbinTbl )XyMbIC XaffannapblHAa OHTalnbl eHIMAIMIKKE XeTy MakcaTblHAa TOMEH XblNAamabIKTbl KongaHy
YCbIHbINaAbl, an }ofapbl XblNAamabIKTbl TEK ac Y1 BynaHynapblHbIH XOfapbl KOHLEHTPaUMSICh Ke3iHAE KOCbIHbI3.
CoHbIMeH KaTap, COpfbILLThI 83ipney anapliHaa GipHelle MUHYT anabiH ana Kockir, an a3iprey asikranfaH CoH
ayaHblH ac Y1 MiCTepiHeH TonblK TasapyblHa AeniH WwamaMmeH 15 MUHYTTaH KeiiH eLwipy yCbiHbInaabl.
YKapblkTaHablpyabl 6ackapy: 6arbiTTayLUbl TENECKONTbIK NaHeNbAiH CON XarbiHAA OpHarnackaH aXbIpaTKbIWThIH,
KeMeriMeH xy3ere acbipbinagbl. XKapblKTaHablpy anablHfbl NAHENbA] XbIMKbITY Ke3iHAe ceHeni.
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VI KbISMET KOPCETY XXOHE KYTY KZ

3. Kyty

KypbInfbiHbl TypaKkTbl TYPAE KYTY XaHe Tasanay KypbInFblHbIH Kifipiccia XyMbIC iCTeYiH kKamMTaMachl3 eTefi xaHe
OHbl MavpanaHy Kbl3aMeTiH y3apTaabl. Manabl XyTyFa apHanfaH cysrinep MeH kemipcyarinepi AanbiHgayLbl
HyckaynapblHAarblaan TazanaHbin, aybICTbIpbiNyblHa epekLue Ha3ap ayaapy Kepek.

3.1. AnloMMHUIANI MalcbI3gaHAbIPYLWbI CY3ri

1. Tazanay

Copbin LWblfapyLUbIHbIH KamnbINTbl XYMbIC iCTeyi kesiHae (TMIMAINIK XaFblHaH), Malcbi3aaHabIpyLUbl Cy3ri 8p ait canblH
TasanaHybl Tvic. Mancbli3gaHabIpyLUbl CY3riHi bIAbIC XYFbIL MALLUMHACBIHAA HEMECE KOMMEH XYY KaXeT, XYy YLUiH
6elTapan XyfblLl 3aTTapblH HEMeCe Cyiiblk cabblHAbl NanganaHy Kaxer.

2. CyariHi aybIcTbIpy (5-cypeT)

CyariHi keneci agicneH LweLly Kaxer:

a) KynbINTbIH GekiTyLinepiH 6ocaty KaxeT;

6) anioMUHWIANI Mancbi3gaHabIpyLUbl CY3riHi TENEeCKONTbIK OTKI3MUTEH LUbIFapy KaxeT.

Kewmipni cy3rinep (Tek nictepai CiHipriw peTiHae peunpKkynsauma peximMmiHae FaHa)

1. ©OpekeT eTy yCTaHbIMbl.

Kemipni cysrinep (2 gaHa) (6 cyp.) Tek erep copfbill XenaeTkillke xanfaHbaraH xarganaa faHa
KonAaHblnagbl.

Bencenai kemipi 6ap cyarinep TonbiFbIMEH KaHbIKTbIPbIIFaHLLA UiCTepAi CiHipeai.

OcblHAan cy3riHi xXyyra ga, kanta kannbslHa kenTipyre Ae 6onMaiibl, OHbl, €H keM AereHae 2-3 anga
1 peT Hemece erep COpFbILL ©Te KapKbIHAbI XYMbIC iCTece, nacTtaHyblHa 6arnaHbICTbl 04aH Aa Xuipek
anmacTbIpy KaxeT.

2. AnmacTbipy

a) Ma ciHipeTiH antoMuHuiA cy3rinepAi anbiHbI3 (7 cyp.).

b) Kemipni cyarinepai ninreH xarblH TOpFa kapaTbin KO3FanTKbILUTapAblH Kipic ToprapbiHa OpHaTbIHbI3
(6 cyp.).

c) Cyasrineppai 6anoHeTTepre bypan canbiHpI3.

d) Maii ciHipeTiH cyarinepai opHbIHbI OpHaTbIHbI3.

3.3. XKapbikTaHgbipy

YKapblkTaHapIpy Xyieci kyatbl 20 BT eki ranoreH namnyokagaH Typagabl.

Jlamnoykanapabl aybICTbIpY YLLiH:

a) OHbl ycTan TypbiM, Xannak kypan Hemece byparbilll apkbirbl CbIPTKa LUbIFAPbIM, raNoreHHiH kancbipma
LUbIHBICBIHbIH LUbIFBIPLUbIFLIH iMin any kepek

b) NNamnoukaHbl WwWybepek Hemece kaFra3beH ycTan Typbin aybICTbIPbIHbI3.

c) OHaH COH Kepi Ke3eKTinik onepaumsacbiH OpbiHAAN OTbIPbIM, LbIFbIPLUBIKTbI LbIHICLIMEH Bipre OpHbIHa KOMbIHbI3.

Eckeptne: lanoreH namnoykanapfa caycarblHbl3 TWiN KeTneyiH kaaaranaHbia!

3.4. Tazanay

Copy KypbInfbICbiH KanbINTbl Tazanap angbliHaa MblHafan apeKkeTTepai )xacamay Kepek:

Cyra BatblipbinFaH WwWybepek Hemece rybkaHbl, Cy afbiHbIH kongaHoay.

EpiTkiln Hemece ankoronb konpaHbay, onap nakranfaH 6eTki xafblHbIHbIH KOMeCKiNeHyiHe akenepi.

Ocipece ToTTaHbaNTLIH MaTepranaaH xxacanfaH 6eTki xxakTapblHa OMbIN TYCETIH 3aTTekTepdi kongaHbay.
KatTbl xaHe byabip wybepekTi nanganaHbay.

Tazanay yLiH binFan wybepek neH Gentapan Kypangapab! KOngaHy yCbiHbINaabl.

AnOMUHMIA Mali cy3riciH aii caiblH TasapTy Kepek - )KyMcak AeTepreHTTi Hemece cyiiblk cabblHabl NanganaHa
OTbIPbIN KONIMEH HEMECe bIAbIC XyaTblH MalunHaaa (60°C-ka AeriH). blabic xyaTbiH MalLnHaaa GipHelue peT
XKyFaHHaH KeWiH antoMUHWUIA Cy3riHiH TyCi e3repyi MyMKiH. TYCiHiH ©3repyi Cy3riHiH akaybl 60nbin TabblnManabl xaHe
aybICTbIPYAbl KaXeT eTnengi.
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OPAMA[AH LLbIFAPY NAWOANAHBIN BONMFAHHAH KEWIH

ManpganaHy Mep3iMmi askTanfaHHaH

XXabablk TacbiMangay 6apbicbiHAa KeniH ocbl eHimMAi Kapananbim yW
3akblMaaHynapaaH KopfanfaH. Lapyalblfblfbl kKangblkTapeiMeH Gipre
YKabablkTbl OpamMajaH LWblFapFaHHaH TacTayra 6onmanabl, OHbl ANEKTPNi XaHe
KeniH opama 3femeHTTepiH KopluaraH 3neKTPOHAbI Kypbinfbl-napabl kabbingay
opTa YLWiH Kayinci3 agicneH anybiHbI3abl XoHe nanaara acblpy opblHAAPbIHA ©TKI3Y
cypanmbi3. kaxeT. Ocbl Typanbl eHimae, Kbi3mMeT
Opama yLwiH KongaHbinFaH 6apnbik KepceTy HyckaynblfbiHAA HemMece opamaaa
maTepuangap kopliaraH opTa yLWiH opHanackaH TaHba Kynak-TaHablpabl.
Kayincis 6onbin Tabeinagbl, 100 % Karra _ ByibiMaa kongaHbiNFaH nnacT-
eHaeyre xatadbl, Oyn cenkec TaH6ameH GenrineHreH. mMaccanaponapablH 6enrinenynepiHe
Hasap ayaapbiHbI3! Opayblill MaTepyanaap (nonuatuneH i calikec KaviTa konga-Hyra xxapamabl. Kanta
nakeTTep, neHonnact 6eniktepi xaHe T.6) opamapaH KonAaHyAblH, TO3faH Kypblnfblnap-abl
6ocaTbinFaHHaH keniH 6ananapfa KormkeTiMci3 6onybl KongaHyablH Hemece KonpaHyablH 6acka
KadKeT. TypnepiHiH apkacbiHaa Ci3 kopluafaH

opTaHbl Kopfayaa eneyrni ynec kocachbls.
TosfaH Kypbinfbinapabl >olablH Caiikec
opHbl Typans! Cisre aknapaTtTbl kananbik
SKIMLUINIK yCbIHaabI.

Onoipywii Kyananowvipaowl:

Ocbl aknapamnen 6HOIpYULi 0Cbl OHIMHIY MOMEHOe AManearn eyponanbik 6aAcubLIblK HYCKay1apobly.

. 2006/95/EC momenei kepney mypanvl 6acutblibli HYCKAYbIHbIY
. 2004/108/EC anexmpomacnummix yinecimOLnikmiy 6acubliblk HYCKaybIHbIY He2i3el
. 2009/125/EC

mananmapeina cauKec Keneminit Kyananobipaobl.
JKozapwioa amanzanniy nezizinde ocol 6yiionoa C € beneici 6ap sicone byiivimea napuikmol 6aKoLIIMbIH
yibimoapmen bepinemin cauKecmix 0eKiapayuscsl Oepineen.
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I CHARAKTERISTIK

DE

Die Abzugshaube dient zur Abfiihrung bzw. Neutralisierung der Kochschwaden und soll fest tiber
einem Gas- oder Elektroherd montiert werden. Im Abluftbetrieb ist eine Abzugsleitung erforderlich
einzusetzen (meistens ein Rohr @ 120mm, nicht langer als 4-5m), die die Luft nach Aufen abfihrt.
Durch Einsetzen eines Aktivkohlefilters kann die Abzugshaube von Abluft auf Umluftbetrieb umge-
rustet werden. In dem Fall ist die Abzugsleitung nicht notwendig. Die Abzugshaube ist ein Elektrogerat
in Feuerschutzausfiihrung Klasse I, mit integrierten Anschlusskabel und Stecker. Auflerdem ist das

Gerat mit eigener

Il AUSSTATTUNG

Die Abzugshaube, bestehet aus folgenden Teilen (Abb. 1):

b=

ausgezogenes Frontpanel
Steuerung der Geblasestufen / Steuerung der Beleuchtung
Aluminiumfettfilter
Beleuchtung

Il TECHNISCHE DATEN

Typ OTP627IH OTP627WH OTP616IH OTP616WH
Versorgungsspannung AC 230V ~50Hz AC 230V ~50Hz AC 230V ~50Hz AC 230V ~50Hz
Motor des Liifters 2 2 1 1
Beleuchtung 2x20W 2x20W 2x20W 2x20W
Fettfilter 2 2 2 2
AnzcaanggCVi%?gferi\tder 2 + Turbo 2 + Turbo 2 + Turbo 2 + Turbo
Breite (cm) 60 60 60 60
Tiefe (cm) 30~48,8 30~48,8 30~48,8 30~48,8
Hohe (cm) 17,6 17,6 17,6 17,6
Ausgang (g mm) 120 120 120 120
Leistungswert (m3/h) 360 360 280 280
Stromaufnahme (W) 280 280 160 160
Betriebsgerausch (dBA) 55 55 54 54
Nettogewicht [kg] 6.5kg 6.5kg 6kg 6kg
Schutzklasse 1] 1l Il I
Betriebsart Abluft oder Umluft Abluft oder Umluft Abluft oder Umluft Abluft oder Umluft
Farbe Inox White Inox White

18




IV WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE DE

1. Die Dunstabzugshaube, die zur Abflihrung der Gertiche und Dampfe nach aufen dient (Abluftbetrieb),
muss an einen entsprechenden Liftungskanal angeschlossen werden (nicht an betriebsaktive Kamin-,
Rauch- oder Abgaskanéle anschlielen!).

2. Bei der Montage des Gerates sind die Sicherheitsabstédnde einzuhalten und zwar ist die Abzugshaube

mindestens 450 mm uber einem Elektroherd bzw. Ceran-Kochfeld und 650 mm liber einem Gasherd (oder

Elektro-Gasherd) zu montieren - Abb. 2.

Vermeiden Sie offene Flammen unter der Dunstabzugshaube. Wenn Sie das Kochgeschirr von der Ga-

skochstelle nehmen, stellen Sie die Flamme zuvor auf Minimum.

Die Zubereitung der Gerichte mit Fetten muss stets unter Aufsicht erfolgen, da das Uberhitzte Fett sich

schnell selbst entziinden kann.

Der Fettfilter der Dunstabzugshaube ist durchschnittlich alle zwei bis drei Wochen zu reinigen. Ein tberfet-

teter Filter bedeutet Brandgefahr!

Vor jedem Filterwechsel oder vor Durchfiihrung von Reparaturen trennen Sie das Gerat von der Stromver-

sorgung, indem Sie den Stecker aus der Steckdose ziehen.

Sollten im Raum gleichzeitig sowohl die Abzugshaube als andere nicht mit Strom gespeiste Gerate (z.B.

Ofen fur flissige Brennstoffe, Durchlauferhitzer, Thermen) betrieben werden, muss fiir eine ausreichende

Beluftung des Raumes (Luftzufuhr) gesorgt werden. Ein sicherer Betrieb der Abzugshaube ist nur dann

mdglich, wenn bei gleichzeitigem Betrieb der Dunstabzugshaube und anderer, luftverbrauchender Gerate,

der Unterdruck in ihrer direkten Nahe den Wert von max. 0,004 mB erreicht (dieser Wert gilt nicht bei

Umluftbetrieb der Dunstabzugshaube).

8. Bei Anschluss ans Stromnetz 240 V muss der Anschluss an eine funktionstiichtige, geerdete Steckdose
mit einer 10A Sicherung erfolgen.

9. Die Dunstabzugshaube darf nicht als Stitzflache fur Personen, die sich gerade in der Kiche befinden,
genutzt werden.

10. Die Dunstabzugshaube sollte sowohl von aufen als auch von innen oft (MINDESTENS EINMAL PRO
MONAT, unter Beachtung der in dieser Gebrauchsanweisung angegebenen
Hinweise zur Wartung des Gerates) gereinigt werden. Bei Nichtbeachtung der Grundsatze,
die die Reinigung der Dunstabzugshaube und den Filterwechsel betreffen, entsteht Brandgefahr. Der Her-
steller Gbernimmt keine Haftung flir eventuelle Schaden oder Brande, die durch das Gerat verursacht
wurden und sich aus der Nichtbeachtung der in dieser Gebrauchsanweisung angegebenen Hinweise er-

N o o & e

geben.
11. Achtung! Wird das Netzkabel beschadigt, muss es von einem Fachmann repariert werden.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne szkody lub pozary spowodowane przez urza-
dzenie a wynikajace z nieprzestrzegania zalecen podanych w niniejszej instrukcji.

AUSPACKEN @

Das Gerat wird durch seine Verpackung gegen Transportschaden geschitzt.Nach dem
Auspacken sind die Verpackungsmaterialien so zu entsorgen, dass dadurch kein Risiko fir
die Umwelt entsteht.Alle Materialien, die zur Verpackung verwendet werden, sind umwel-
tvertraglich, kénnen hundertprozentig wiederverwertet werden und sind mit entsprechendem
Symbol gekennzeichnet.

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Anderungen vorzunehmen, die die Gerétefunktion nicht beeintréch-
tigen.

EMPFEHLUNGEN

1. Prifen Sie, ob die auf Typenschild gemachten Angaben zur Spannung den 6rtlichen Parametern der Stro-
mversorgung entsprechen.

2. Das Netzkabel vor der Montage ausrollen und begradigen.

3. Dieses Gerat ist nicht fur eine Bedienung durch Personen mit eingeschrankten physischen, psychischen
bzw. sensorischen Fahigkeiten (darunter Kinder) bzw. Personen ohne Kenntnis des Gerates vorgesehen,
es sei denn, dies erfolgt unter Aufsicht oder gemaf der Bedienungsanleitung des Gerates, die durch die fir
die Sicherheit verantwortliche Person Gbergeben wurde. Es ist dafiir zu sorgen, dass Kinder nicht mit der
Dunstabzugshaube spielen.

Achten Sie auf die Kinder nicht mit der Haube zu spielen.

ACHTUNG! Vor Anschluss der Dunstabzugshaube ans Stromnetz und vor Uberpriifung
deren Funktionstiichtigkeit muss immer kontrolliert werden, ob das Netzkabel ord-
nungsmaRig installiert und wahrend der Montagearbeiten durch die Dunstabzugshaube
NICHT eingeklemmt wurde.
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V MONTAGE DE

MONTAGE

Um die Montage zu erleichtern, wird empfohlen, den Aluminiumfettfilter aus der Abzugshaube vor
der Installation herauszunehmen.

Vor der Montage der Abzugshaube ein entsprechendes Abluftrohr zur Abflhrung der Abluft nach
auRen installieren. Das Abluftrohr mit folgenden Parametern verwenden: - moglichst kurz; -mit
maoglichst wenig Biegungen (maximaler Biegungswinkel:7 90°); - hergestellt aus einem attestierten
Stoff (gemal den ortlich geltenden Bau- und Brandschutzvorschriften); und mit einer méglichst
glatten Innenflache. Zu vermeiden sind ebenfalls Rohre mit einem Durchmesser, der von den
empfohlenen Wert weitgehend abweicht (empfohlener Durchmesser: 125mm) - Abb. 3

Die Offnung in der Wand fur die Abluft (mit einem Durchmesser von 133 mm) bohren und zwar
entsprechend der rechts befindlichen Abbildungen, auf denen die Abmessungen fiir verschiedene
mogliche Montagearten markiert wurden - Abb. 4

Die Stelle fiir die Offnung fiir die Abluft wahlen: Die Offnung muss sich an der Decke, an einer
entsprechenden Stelle, allerdings entlang der vertikalen Linie der Abzugshaube befinden. Es ist
zu beachten, dass die Abzugshaube zur Abfiihrung der Luft ausschlieRlich tber die obere Abluftof-
fnung dient.

Installation unter dem Kiichenschrank - Abb. 5 .

1. Vor der Montage der Abzugshaube an dem Kiichenschrank eine Offnung mit einem Durchmesser
von 130mm im Schrank bohren.

2. Immer ist es zu prifen, wo sich die Steckdose befindet und wie die Stromleitungen verlaufen, weil
es erforderlich sein kdnnte, eine weitere Offnung im Kiichenschrank zu bohren, damit die Abzug-
shaube an die Stromversorgung angeschlossen werden kann.

3. 4 Offnungen im Kiichenschrank unter Einhaltung der angegebenen Absténde bohren. Die Abzug-
shaube unter dem Kiichenschrank platzieren und die Abzugshaube von Innen mit 4 Schrauben
befestigen.

4. An die Stromversorgung anschlieen.

Installation des Geréats an das Stromnetz und Priifung der Funktionstiichtigkeit

Nach Anschluss an das Stromnetz (nach den zuvor festgelegten Anforderungen) muss kontrolliert wer-
den, ob die Beleuchtung der Dunstabzugshaube funktioniert und ob der Motor des Gerates korrekt ar-
beitet. Nach der Installation der Dunstabzugshaube sollte die Steckdose geerdet werden und zwecks
Trennung von der Stromversorgung leicht zuganglich sein.

Einstellung des Betriebs der Dunstabzugshaube
Einstellung des Abluftbetriebs der Dunstabzugshaube

Im Abluftbetrieb wird die Luft nach Auen durch einen gesonderten Kanal abgefiihrt. Dabei sollten
eventuell bestehende Kohleaktivfilter entfernt werden.

Die Abzugshaube schliefen Sie an das Abzugsloch mit einem fixen oder flexiblen Rohr @ 120 mm
(im Fachhandel erreichbar) an. Der Anschluss sollte von einem qualifizierten Fachmann durchgefihrt
werden.

Einstellung des Umluftbetriebs der Dunstabzugshaube

In dieser Option kehrt die gefilterte Luft tiber die auf beiden Seiten des oberen Kamin befindlichen
Offnungen in den Raum zuriick.

Bei dieser Einstellung ist ein Aktivkohlefilter zu installieren (die Hinweise zur Montage des Filters gibt
es im weiteren Teil dieser Gebrauchsanweisung).

Geschwindigkeit der Liifters

Unter normalen Bedingungen und bei geringer Konzentration der Dampfe wird geringe und mittlere

Geschwindigkeit empfohlen. Die hochste Geschwindigkeit (TURBO) sollte dagegen nur bei hoher
Konzentration der Dampfe, z.B. beim Braten oder Grillen, genutzt werden.
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VI BEDIENUNG UND WARTUNG DE

1. Benutzungssicherheit.

Die im Kapitel IV enthaltene Sicherheitshinweise sollen eingehalten werden.

Gewebefettfilter und Kohleaktivfilter sollten ausgetauscht und Alu-Filter - gemaf den Vorschriften

des Herstellers - gereinigt werden. Bei intensiver Benutzung (Uber 4 Stunden pro Tag) reinigen Sie
die Filter oder wechseln Sie diese ofter aus. Lassen Sie die Flamme |hres Gasherdes nicht offen.
Wahrend Sie den Topf vom Gas nehmen, stellen Sie die Flamme auf Minimum ein. Kontrollieren Sie
immer, ob die Flamme nicht groRer, als der Topfboden ist. Dies kann ungewilinschte Energieverluste
und gefahrliche Warmekonzentration verursachen. Verwenden Sie die Abzugshaube nicht flur andere
Zwecke, als vorgesehen.

2. Bedienung:
2.1 Steuerpult

Die Abzugshaube ist mit einem Drei-Stufen-Ventilator und Beleuchtung ausgestattet. Die Steuerung
der Geschwindigkeit des Motors erfolgt mit den Schaltern rechts im Teleskoppaneel. Damit der Motor
der Abzugshaube arbeitet, ist es erforderlich, das Frontalpaneel hinauszuschieben.

Mit dem Einschieben des Frontalpaneels wird der Motor der Abzugshaube abgeschaltet (unabhan-
gig von der eingestellten Stufe des Ventilators). Um die optimale Leistungsfahigkeit zu erreichen,
empfiehlt man fur normale Bedingungen eine niedrigere Drehgeschwindigkeit und eine héhere Dreh-
geschwindigkeit bei hoher Konzentration der Dampfe zu verwenden. Zu empfehlen ist es auch, die
Abzugshaube kurz vor dem Kochen einzuschalten und circa 15 Minuten nach dem Kochen auszu-
schalten, nachdem alle Gerliche abgefiihrt worden sind.

Die Steuerung der Beleuchtung erfolgt mit dem Schalter links im Teleskoppaneel. Mit dem Einschie-
ben des Frontalpaneels wird die Beleuchtung abgeschaltet.

21



VI BEDIENUNG UND WARTUNG DE

3. Wartung

Durch die regelmaRige Wartung und Reinigung ist guter und fehlerfreier Betrieb und optimale Le-
bensdauer des Gerates gewahrleistet. Beim Austausch der Fett- und Kohleaktivfilter sind besonders
Hinweise des Herstellers zu beachten.

3.1. Alufettfilter (Abb. 5)

1. Reinigung

Im Normalbetrieb der Abzugshaube sollte das Fettfilter regelmaRig einmal pro Monat gereinigt werden. Das Fettfilter
kann in der Spilmaschine oder per Hand mit Hilfe eines milden Wasch- oder Spulmittels gereinigt werden .

2. Austausch (Abb. 5)

Die Filterdemontage erfolgt folgendermafRien:

a) Losen Sie den Schnappverschluss.

b) Das Alufettfilter aus dem Teleskopauszug entfernen.

3.2. Aktivkohlefilter
Wirkung

Das Aktivkohlefilter wird ausschlieRlich im Umluftbetrieb verwendet.

Das Aktivkohlefilter kann Geriiche so lange absorbieren bis es gesattigt ist. Eine Reinigung ist nicht
moglich, ein Austausch mul} regelmaRig - mindestens einmal alle zwei Monate, bei starker Beanspru-
chung auch haufiger — erfolgen.

Austausch

a) Entfernen Sie das Alufettfilter (Abb.7).

b) Setzen Sie das Aktivkohlefilter mit der konkaven Seite auf das Gitter des Motorgehauses auf.
c) Driicken Sie das Filter auf die Stifte.

d) Setzen Sie das Alufettfilter wieder ein.

3.3. Beleuchtung

Die Beleuchtung besteht aus zwei 20 Watt-Halogenlampen.

Um die Lampe zu wechseln, sollten Sie:

a) Die Ringfassung der Halogenlampe (Abb.7) mit Hilfe eines flachen Werkzeuges oder Schraubendrehers anhe-
ben und die Lampe entfernen.

b) Die Lampe unter Benutzung von Papier oder Stofflappen austauschen.

c) Die Ringfassung zusammen mit der Scheibe wieder montieren (befolgen Sie die Anweisungen in umgekehrter
Reihenfolge)

Achtung! Halogenlampen nicht direkt mit den Fingern anfassen!

3.4. Reinigung

1. Bevor Sie die Reinigung beginnen, schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose. War das Gerat vor kurzem noch in Betrieb, warten Sie dessen Abkiihlung ab.

2. Wir empfehlen lhnen, wahrend der Reinigung Handschuhe zu tragen, da Sie sich an evtl. vorhandenen
scharfen Kanten der Dunstabzugshaube verletzen kénnten.

3. Der Metallfettfilter sollte einmal pro Monat gereinigt werden. Dazu verwenden Sie entweder einen spe-
ziellen Filterreiniger, heies Seifenwasser oder reinigen ihn in der Sptlmaschine bei 60°C. Wenn der Filter
einige Male in der Splimaschine gereinigt wurde, kann es zu Verfarbungen des Metalls kommen. Dies ist
ganz normal, deswegen missen Sie den Filter kelneswegs auswechseln.

4. Reinigen Sie die Gehauseoberflache wenn nétig mit einem milden Reinigungsmittel und einem weichen
Tuch, um Verkratzungen vorzubeugen. Schwamme, direkter Wasserstrahl, Lésungsmittel, Alkohol, Atzmittel
sowie harte, raue Tucher sind zu vermeiden!

5. Vermeiden Sie auf jeden Fall den Kontakt von Feuchtigkeit mit den elektrischen Bauteilen des Gerates.

Zur Reinigung wird feuchtes Tuch sowie neutrale Reinigungsmittel empfohlen.
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VIl GARANTIE, NACHVERKAUF-SERVICE DE

Garantie

Garantieleistungen laut Garantieschein.

Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch einen unsachgemafien Betrieb des
Produktes entstehen.

RUCKNAHME AUS DEM BETRIEB

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht mit dem kommunalen Haushaltsabfall ent-
sorgt werden, sondern muss an einem Sammelpunkt fir das Recycling von elektrischen und elektroni-
schen Geraten abgegeben werden.

Das Symbol auf dem Produkt, in der Gebrauchsanweisung oder auf der Verpackung weist darauf hin.
Die im Gerat verwendeten Werkstoffe sind zum Recycling gemaf ihrer Kennzeichnung geeignet.
Mit der Wiederverwendung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von
Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutze unserer Umwelt.
Informationen Uber die nachstgelegene Sammelstelle elektrischer Altgerate erhalten Sie in Ihrer Ge-
meindeverwaltung.

Erklirung des Herstellers

Der Hersteller erkldrt hiermit, dass das Ger<dt die grundlegenden Anforderungen erfiillt, die in den nachfol-
gend genannten Europdischen Richtlinien angefiihrt werden:

- Niederspannungsrichtlinie - 2006/95/EG,

- ErP — Richtlinie 2009/125/EG

- Richtlinie iiber Elektromagnetische Vertrdglichkeit - 2004/108/EG,
und dass das Erzeugnis deshalb mit dem C € -Zeichen gekennzeichnet und fiir das Gerit eine Ubereinstim-
mungserkldarung ausgestellt wurde, die den Marktaufsichtsorganen zur Verfiigung gestellt wurde.
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| CARACTERISTICI RO

Hotele de evacuare model au fost proiectate pentru a inlatura si neutraliza vaporii de apa, aburul,
fumul si gazele arse din bucatarii. Aceastea trebuie sa fie instalate permanent deasupra unui aragaz
sau plita electrica. Este necesara instalarea unei conducte (tubulaturi) de evacuare aer uzat la exterior
daca functioneaza in procedeul de indepartare al fumului. Conducta (tubulatura cu @ 120mm ) nu va

fi mai Iunga de 4- 5m. Hota poate sa functioneze ca un absorbant de miros dupa instalarea unui filtru
cu carbune activ. Intr-un astfel de caz, o conducta de evacuare aer uzat la exterior nu este necesaré.
Hota de bucatarie este un aparat electrlc fabricat in conformitate cu clasa Il de protectie la foc, echi-

pat cu un conector de alimentare si priza. Acesta are propria iluminare gi ventilator de aspiratie care
poate sa fie reglat la una din cele trei viteze de rotatie.

Il PARTI COMPONENTE

Hotele de bucatarie sunt constituite din urmatoarele elemente ( Fig. 1):

Ponp=

Panoul frontal

Panoul de comanda

Filtre de aluminiu

Sistem de iluminare

Il DATE TEHNICE

Tip OTP627IH OTP627WH OTP616IH OTP616WH
Tensiune de retea AC 230V ~50Hz | AC 230V ~50Hz | AC 230V ~50Hz | AC 230V ~50Hz
Motor ventilator 2 2 1 1
lluminat 2x20W 2x20W 2x20W 2x20W
Numarul ggrgg;isrﬁiparatoare 2 2 2 2
Numarul vitezelor 2 + Turbo 2 + Turbo 2 + Turbo 2 + Turbo
Latime (cm) 60 60 60 60
Adancime (cm) 30~48,8 30~48,8 30~48,8 30~48,8
Tnaltime (cm ) 17,6 17,6 17,6 17,6
Evacuare aer (g mm) 120 120 120 120
Capacitate (m3/ h) 360 360 280 280
Consum de putere (W) 280 280 160 160
Nivelul zgomotului (dBA) 55 55 54 54
Greutate [kg] 6.5kg 6.5kg 6kg 6kg
soc Clasa de protectie 1] 1] 1l 1l
tp de munca Bracuresau | Biapieresau | Brciresas | Evaouatesau
culoare Inox White Inox White
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IV INDICATII CU PRIVIRE LA SIGURANTA BENEFICIARULUI RO

1. Hota de deasupra aragazului, care foloseste la eliminarea aburilor din bucatarie in exterior, trebuie racor-
data la canalul de ventilatie corespunzator (nu se permite racordarea la hornuri de fum sau gaze de ardere,
care sunt in functiune).

2. Distanta de siguranta dintre un aragaz si hota de bucatarie ar trebui sa fie de cel putin 650 mm. in cazul in
manualul de instructiuni de aragaz, inclusiv la distanta, altele, acest lucru ar trebui sa fie luate in considerare.
3. Sub hota nu se permite Iasarea flacarii deschise. in momentul in care dam vasele la o parte de pe arzator,
trebuie fixata flacara minima.

4. Mancarurile pregatite in grasimi trebuie sa fie mereu supravegheate, deoarece grasimea supraincalzita
poate sa se aprinda foarte usor.

5. Filtrul de grasime al hotei de deasupra aragazului trebuie curatat, o data la 2 luni. Filtrul imbibat cu o mare
cantitate de grasimi este inflamabil.

6. Inainte de fiecare operatiune de inlocuire a filtrului sau Tnainte de inceperea lucrarilor de reparatie, curéati-
re, trebuie scoasa fisa aparatului din priza.

7. Daca in incapere, in afara de hota, sunt in functiune si alte aparate cu alimentare ne-electrica (de ex:.
sobe cu combustibil lichid, incalzitoare de debit, boilere), trebuie sa& asiguram o ventilatie suficienta (flux de
aer). Folosirea in siguranta este posibild, atunci cand, in acelasi timp in care functioneaza hota si aparatele
de ardere, care depind de aerul din incapere, in locul de amplasare a acestor aparate exista o subpresiune
de maxim 0,004 milibar (acest punct nu este obligatoriu, cand hota de bucatérie este folosit ca absorbant de
mirosuri).

8. Dupa racordarea la reteaua de 240 V este necesara racordarea la o priza electrica in stare de functionare
cu un circuit de protectie corespunzator.

9. Hota nu trebuie sa serveasca ca platforma de sprijin pentru persoanele care se afla in bucatarie.

10. Nerespectarea regulilor cu privire la curatarea hotei si inlocuirea filtrelor de carbon (functionare ca absor-
bant de mirosuri) cauzeaza riscul de incendiu. Producatorul nu isi asuma nici un fel de responsabilitate cu
privire la orice daune sau incendii provocate de aparat si care rezulta din nerespectarea indicatiilor trecute in
prezenta instructiune.

11. Atentie! In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, atunci acesta trebuie inlocuit intr-un atelier
de reparatll specializat.

Nerespectarea regulilor cu privire la curatarea hotei si inlocuirea filtrelor de carbon (functionare ca absor-
bant de mirosuri) cauzeaza riscul de incendiu. Producatorul nu isi asuma nici un fel de responsabilitate cu
privire la orice daune sau incendii provocate de aparat si care rezulta din nerespectarea indicatiilor trecute n
prezenta instructiune

DESPACHETAREA

Pe durata transportului, dispozitivul a fost protejat impotriva deteriorarii Dupa despacheta-
rea dispozitivului va rugdm sa indepartati elementele ambalajului intr-un mod care nu este

periculos pentru mediul inconjurator si anume intr-un mod ecologic.

Toate materialele folosite pentru ambalare sunt inofensive pentru mediul inconjurator,

100% pot fi recuperate, reciclate si sunt marcate cu simbolul adecvat

Atentie! Materialele folosite pentru ambalat ( pungi din polietilena, bucati de polisti-
ren etc.) nu trebuie sa se gaseasca in timpul despachetarii la indemana copiilor.

RECOMANDARI:

1. Verificati daca tensiunea indicata pe placuta de fabricatie corespunde cu parametrii locali de alimentare.
2. Inainte de montaj desfaceti si indreptati cablul de alimentare

3. Prezentul utilaj nu este predestinat sa fie folosit de persoane (printre care si de copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau psihice insuficiente, de persoane lipsite de experienta sau care nu cunosc utilajul, cu exceptia
cazurilor in care acest lucru are loc sub supravegherea sau conform instructiunilor de folosire prezentate de
persoane care raspund de problemele privind securitatea.

i,i Trebuie sa fiti atenti la copii, pentru ca acestia sa nu se joace cu hota.

ei corecte intotdeauna trebuie controlat daca cablul de alimentare a fost instalat corect

i ATENTIE: inainte de racordarea hotei la reteaua de alimentare si verificarea functionarii
si NU a fost strivit de hota in timpul activitatilor de monta;j.
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V INSTALAREA RO

INSTALLATION

Pentru a usura montajul se recomanda ca, inainte de inceperea instalatiei sa scoateti din hota de
bucatarie filtrul de aluminiu.

Inainte de montarea hotei de bucatarie, trebuie sa instalati conducta de evacuarea a aerului in
exterior. Trebuie sa folositi conducta de evacuare cu urmatorii parametrii: - cat mai scurt posibil; -
cat mai putine unghiuri (unghiul maximal de indoire:~ 90°); -fabricat din material atestat (in confor-
mitate cu normele locale pentru construcllii []i de prevenire a incendiilor); si cu suprafata interna
cat mai neteda De asemenea, se recomanda evitarea folosirii conductelor cu diametrul care difera
foarte mult de diametrul recomandat (diametrul recomandat: 125mm) - fig 3.

Realizati in perete un orificiu pentru evacuarea aerului (cu un diametru de 133 mm) in conformi-
tate cu desenele pe care le veti gasi pe partea dreapta si pe care au fost marcate dimensiunile
pentru diferite posibilitati de montare - fig 4.

Alegeti locul pentru orificiul de evacuare a aerului: Orificiul trebuie sa fie amplasat pe tavan, intr-un
loc corespunzator, dar totusi trebuie sa fie amplasat dea lungul liniei verticale deasupra hotei de
bucatarie. Trebuie sa tineti minte ca, hota de bucatarie este destinata pentru evacuarea aerului
numai prin orificiul de evacuare superior, de sus.

Instalarea sub dulapul de bucatarie - fig 5

1. Inainte de fixarea hotei de bucatarie de dulapul de bucatarie trebuie sa faceti in dulap un orificiu
cu diametrul de 130mm.

2. Intotdeauna trebuie sa verificati unde este amplasata priza de alimentare cu curent electric i tre-
buie sa aveti in vedere pe unde trece cablul de alimentare, deoarece poate va fi nevoie sa faceti
un orificiu suplimentar in dulapul de bucatarie pentru a crea posibilitatea de conectare a hotei de
bucatarie la sursa de alimentare cu curent electric.

3. Faceti 4 orificii in dulapul de bucatarie pastrand distantele recomandate. Amplasati hota de
bucatarie sub dulapul de bucatarie si fixati-I cu ajutorul a 4 suruburi de prindere care se afla in
interiorul dulapului de bucatarie.

4. Racordati hota de bucatarie la sursa de alimentare cu curent electric.

Conectarea la reteaua electrica si verificarea functionarii

Dupa conectarea aparatului la reteaua de alimentare cu energie (in concordanta cu cerintele definite mai sus) este
necesar sa se verifice functionarea motorului si a iluminarii hotei.

Reglarea modului de functionare a hotei

Reglarea modului de functionare a hotei, evacuarea aerului

n modul de extractie, aerul este evacuat la exterior printr-o conducta speciala. In acest montaj, va fi inl&turat oricare
din filtrele carbon. Hota trebuie sa fie conectata la o evacuare deschisa a aerului in exterior prin intermediul unei
conducte flexibile sau rigide de 120 mm diametru, care poate sa fie procurata de la un magazin pentru vanzarea
materialelor pentru instalatii. Racordarea se va face numai de catre un instalator calificat si autorizat.

Reglarea modului de functionare al hotei

In aceast& optiune aerul filtrat se intoarce in incépere prin orificiile din partea frontal& a hotei.
In acest montaj, este necesar a se instala filtru carbon. (Fig. 8).

Vitezele ventilatorului
Tn conditii normale si cu concentratji joase ale gazelor arse sau vapori de apa, fum, trebuie sa fie folosite viteze medii

si cele mici. Viteza superioaré trebuie sé fie folosita in cazul unor concentratii mai mari ale gazelor arse, fumului ex.
n timpul prajitului sau fabricarii gratarului
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VI FUNCTIONAREA $I INTRETINEREA RO

1. Siguranta functionala

Filtrele textile separatoare de grasime si filtrele de carbon trebuie sa fie inlocuite, iar filtrul de aluminiu
sa fie curatat in concordanta cu instructiunile de fabricatie si frecvent in perioadele cu functionare
intensa (mai mult decat 4 ore pe zi). Daca este folositd o masina de gatit cu gaz, este interzis a se
lasa flacara neacoperita. Cand indepartati vasele de pe arzatorul de gaz, stabiliti flacara la cel mai
mic nivel al acesteia. O astfel de situati, cauzeaza pierderi de energie nedorite si cresteri periculoase
de caldura. Hota nu trebuie sa fie folosita pentru alte scopuri, altele decat acelea pentru care a fost
proiectata.

2. De manipulare
Controlarea hotei

Hota este echipata cu un ventilator cu trei trepte de viteza si iluminarea locului de munca.
Controlarea vitezei motorului are loc cu ajutorul butoanelor care se gasesc pe panoul telescopic. Pen-
tru ca motorul hotei sa inceapa functionarea, trebuie scos in afara panelul frontal. Introducerea inapoi
a panelului frontal cauzeaza oprirea motorului hotei (indiferent de viteza la care este fixat ventilatorul).
Cu scopul de a obtine eficacitatea optimala ca, in cazul conditiilor normale sa se foloseasca

viteza de rotire mai mica, iar viteza de rotire mai mare trebuie folositd numai in cazul unei concentratii
mari de aburi in bucatarie. De asemenea, se recomanda punerea in functiune

a hotei la scurt timp Tnainte de Inceperea pregatirii mancarurilor si oprirea acesteia dupa cca 15 min.
dupa ce a luat sfarsit procesul de gatire a mancarurilor, pentru ca toate mirosurile sa fie evacuate.
Controlarea iluminarii are loc cu ajutorul butonului care se gaseste pe coloana din stanga a panoului
telescopic. Introducerea la loc a panoului frontal cauzeaza oprirea luminii.
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VI FUNCTIONAREA Sl iNTRETINEREA RO

3. Intretinere

Intretinerea regulata si curatarea aparatului va garanta functionarea in bune conditii sau fara greseald
si 1i prelungeste durata de functionare. Trebuie sa acordati atentie la inlocuirea filtrelor de separare
grasimi si filtrele carbon in concordanta cu instructiunile fabricantului.

3.1 Filtrele metalice de separat grasimi

1. Curatarea

Filtrele de separat grasimi trebuie sa fie curatate la fiecare 1 luni in timpul unei functionari normale a
hotei, intr-o masina de spalat vase sau manual, folosind un detergent mediu sau sapun lichid.

2. Inlocuire (des. 7).

Pentru a demonta filtrul, procedati dupa cum urmeaza:

a) indepartati capacul inferior prin deblocarea sigurantei de blocare

b) indepartati filtrul metalic de separare grasimi

3.2. Filtrul carbon (numai in cazul versiunii ca dispozitiv pentru absorbtia aerului)

1. Functionare.
Filtrul carbon (2 bucati)- Fig. 6- este folosit numai in cazul in care hota functioneaza ca dispozitiv
pentru absorbtia aerului si nu este conectata la conducta de ventilatie. Filtru cu carbon activ poate
absorbi mirosurile pana la saturatia sa completa. Acesta nu poate fi spalat si nici regenerat de
aceea trebuie Tnlocuit cel putin o data la 3 luni sau o data la 5 luni sau chiar i mai des Tn cazul in
care este foarte des folosit.

2. Schimbare

a) datila o parte filtrul metalic de grasime (Fig. 7),

b) pe grilele de admisie aerului catre motor trebuie sa amplasati filtrele carbon cu suprafetele conca-
ve pe suprafata acestora (Fig. 6),

c) Tnsurubati filtrele pe baionetele care ies in afara,

d) montati la loc filtrele de grasime din alouminiu.

3.3. Sistemul de iluminare

Sistemul de iluminare consta din doua lampi cu halogen de 20 W putere fiecare. Pentru a inlocui becul
electric procedati dupa cum urmeaza:

a) Folosind o surubelnita si prindeti inelul tindnd geamul lampii cu halogen. Prindeti-l si scoateti-| afara.
b) Inlocuiti becul folosind o bucata de material sau hartie in acest scop.

c¢) Reinstalati apoi inelul si geamul procedand in ordine inversa.

3.4 Curatare

Tn timpul curatarii hotei nu trebuie:

- folosite carpele sau buretii foarte umezi si nici jetul de apa.

- folositi dizolvantii si nici alcoolul, deoarece acestea pot provoca matuirea suprafetelor lacuite (sau inoxi-
dabile).

- folosite substantele corozive, mai ales a celora pentru curatarea suprafetelor realizate din otel inoxidabil.
- folosita peria tare si aspra

Se recomanda folosirea unei carpe usor umezite sau detergenti neutri.
Filtrul de grasime ar trebui sa fie curatate in fiecare luna, prin spalarea mainilor cu sapun sau detergent
sau in masina de spalat vase (60 ° C), Dupa ce spala mai multe in masina de spalat vase, de culoare a

filtrului de aluminiu poate fi schimbat. Isi schimbe culoarea nu inseamna nereguli si nu are nevoie de a
nlocui
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Casarea Aparatului

La casarea aparatului, va rugam sa nu il aruncati la locurile de gunoi special
amplasate de municipalitate, ci sa il aduceti la centrul de re-folosire si reciclare
specializat. In acest sens, va rugam sa observati eticheta speciala amplasata fie
pe aparat, fie pe ambalaj sau in manualul de instructiuni.

Aparatul a fost produs din materiale reciclabile. Prin aducerea lui la centrele spe-
cializate demonstrati grija Dvs. pentru mediul inconjurator.

Va ruga sa solicitati informatii suplimentare de la autoritatile de resort despre
centrele specializate.

Declaratia producatorului

Prin prezenta producatorul declara ca acest produs indeplineste conditiile de baza cuprinse in
urmatoarele directive europene:

- directiva 2006/95/EC privind echipamentele de joasa tensiune

- directiva 2009/125/EC

- directiva 2004/108/EC privind compatibilitatea electromagnetica si din aceste motive produsul a
fost marcat cu simbolul CE si i s-a eliberat declaratia de combpatibilitate in scopul prezentarii ei
organelor de control al pietii.
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I XAPAKTEPUCTUKA

BG

KyXHeHCKu abcopbaTop e NpoeKTVpaH 3a Aa Nnpemaxsa Ui HeyTpanuavpa KyxXHeHCKUTe napu.

Ton TpsAbBa Aa 6bAE MOHTUPaAH CTabWUNHO Haj ra3oB UMW ENEKTPUYECKN KOTIOH. Tol 13nckBa
VHCTanmpaHe 1 Ha Bb34yxX00TBOAHA TpbOa B criyyanTe B KOWTO ce M3non3sa PyHKUMsTa 3a n3kapbaHe
Ha Bb3gyxa. Tpbbarta (9120 mm) He bvBa ga e no-gbnra ot 4-5 m. Ypeaa moxe ga ce U3nonssa

KaTo naxopeH abcopbatop, Ho 3a LenTa TpsbBa Aa MOHTUpaTe kapboHoB dmnTBLP. B TO3n cnyyait

He e HeobxoauMO fia MOHTUpaTe Bb3dyX00TBOAHA Tpbba 3a oTBeXAaHe Ha U3MON3BaHUST Bb3AyX.
AbBcopbaTopa e eneKkTpuyeckn ypes nponsseaeH B CboTBeTCTBME C knac |l 3awyTa ot noxap,
obopyaBaH cbC nepmaHeHTeH kaben v wencen. Mima cobctBeHa namna 1 BEHTUNATOp KOWTO MOXe Aa
6bae HaCTPOeH Ha efiHa OT 3 Bb3MOXHW CKOPOCTH.

I OBOPYOOBAHUE

BbITs)KHOE YCTPOMCTBO COCTOUT M3 CriedytoLmnx aneMeHToB (puc.1):

MpeneH naHen

b=

OcBeTneHne

Il TEXHWYECKA UH®OPMALIUA

MaHen 3a ynpaBneHune
AnymuHneBn puntpu

™n OTP627IH OTP627WH OTP616IH OTP616WH
3axpaHBaHe AC 230V ~50Hz AC 230V ~50Hz AC 230V ~50Hz AC 230V ~50Hz
BeHTtunartop 2 2 1 1
Jlamna 2x20W 2x20W 2x20W 2x20W
Bpow dunTpu npotns onuo 2 2 2 2
Bpolit ckopocTn 2 + Turbo 2 + Turbo 2 + Turbo 2 + Turbo
LnpuHa (cm) 60 60 60 60
[lebenuHa (cm) 30~48,8 30~48,8 30~48,8 30~48,8
BucounHa (cm) 17,6 17,6 17,6 17,6
OTBexaaHe Ha Bb3ayX (2 120 120 120 120
mm)
Kanauutet (m3/h) 360 360 280 280
Koncymau?cb?a eHeprus 280 280 160 160
HwuBo Ha wym (dB A) 55 55 54 54
Terno [kg] 6.5kg 6.5kg 6kg 6kg

Knac Ha npoTtuBonoxapHa
3awmTa

TMN Ha paboTa

WMaBnuyaxe nnu
abcopbupaHe

M3BnunyaHe nnu
abcopbupaHe

Wa3Bnunyaxe nnu
abcopbupaHe

M3BnunyaHe unu
abcopbupaHe

uBAT

Inox

White

Inox

White
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IV YKA3AHUA KACAELLUN BE3ONMACHOCTTA HA BG

1. ABcopbaTopbT 3a MOHTUPAHE Haf roTBapcka neyka, CryeLl 3a U3BnMyaHe Ha U3napeHusita HaBbH
(paboTu kaTo u3Ternsa n3napexHusaTa), Tpsabea Aa 6bae CBbpP3aH CbC CbOTBETHUS BEHTUMALMOHEH
KaHan (He cBbp3BanTe KbM KaHanu Ha KOMUHM, KaHanu 3a OTBeXAaHe Ha AuMa Unu Apyrv usnapeHus,
KOUTO ca B ekcnroartauus).

2. besonacHo pa3scTosiHne mexay nedkata u abcopbatopa Tpsibea aa 6bae Har-manko 450 mm. Ako
VHCTPYKUMSA 3a ynotpeba Ha rotTBapcka neyka, BKIIOYMTENHO Apyri pa3cTosiHue, ToBa TpsibBa Aa 6bae
B3E€TO N0 BHUMaHue.

3. Mop abcopbaTopa He MOXeTe Aa ocTaBsiTe OTKPUT OrbH. [10 Bpeme Ha cBansiHe Ha CbAoBeETE OT
neykara, HacTpouTe MraMbKa Ha rasta Ha MUHUMYM.

4. fAcTnsa NpuroTBAHM Ha MasHWHa TpsibBa Aa ca Moz NOCTOSIHEH KOHTPOIS, NOpaau ToBa, Ye Harpsitata
MasHVHa e NecHo 3ananvma.

5. dunTbpbT 3a Ma3HMHaTa B abcopbaTopa TpsibBa Aa Obae U34MCTBaH BEAHBX HA 2 MeceLa.
DuNTbP, HACUTEH C MHOTO Ma3HWUHAa € NECHO 3anarnum.

6. MNpeau BcAka cMaHa Ha UNTbPA, UK Npean 3anovYBaHETO Ha KaKBUTO M Aa Ca PEMOHTU UMK
yncTeHe Ha acopbaTopa — nsBageTe Lencena Ha ypeaa oT 3axpaHBaLLyMs KOHTaKT.

7. AKo B NomeLLeHusaTa, ocBeH abcopbaTopa, ce ekcnroatupar Apyr CbOPbXKEHUS, KOUTO

He ce 3axpaHBarT C enekTpuyecka eHeprus (HanpMmep NeYkn Ha TeYHW ropvea, pagmaTopu Ha

ropeLy Bb3ayx), TpsibBa fa ce NOrpuxkuTe 3a CbOTBETHaTa BEHTUNALMS (fOBEXAaHe Ha Bb3ayX).
BesonacHoTo ekcnnoatupaHe e Bb3MOXHO, KoraTo, Npu eHOBpeMeHHaTa paboTa Ha abcopbaTtopa

1 CbOpPBXEHUsTa, 3aBUCKMUN OT Bb3dyXa B MOMELLEHVNETO, B MACTOTO Ha MOCTaBAHETO Ha Te3n
CbOPBXEHNS Ma MUHUMYM NofHansAraHe Har-mHoro 0,004 milibara (Munn 6apa) (Ta3u Touka He e
BaXHa, korato abcopbaTopbT paboTn caMo B PEXUM HA U3BMUYAHE HA MUPU3MMU).

8. MNpu BKMOYBAHETO KbM 3axpaHBaLlata Mpexa ot 240 V npoBepeTe Aanu KOHTakTa He e MoBpeaeH.
9. AbcopbaTopbT HE MOXE [ia CIy)XM KaTo NMOBbPXHOCT 3a nognvpaHe Ha nuuaTta Hamupalym ce B
KyXHsATa.

10. AGcopbatopbT TpsibBa Aa 6bAe pefoBHO N3UMCTBAH — KaKTO OTBBH — Taka v ot BbTpe (MOHE
BEOHBX B HA 1 MECELA), kato TpsibBa aa 6baaT chbniogaBaHy NnpenopbkuTe oTOeNsa3aHn B Tasn
WNHCTPYKUMS).

11. BHumaHune! Ako kabenbT 3a 3axpaHBaHe C enekTpuyecka eHeprus e noBpeaeH, Tpsibea ga 6bae
CMEHeH B cneuuanHiTe 3a ToBa CepBU3M.

I'Ipomsso,qmenﬂ He HOCK OTrOBOPHOCT 3a noBpean NpudnHeHu npu MOHTUPAHETO U U3NON3BaHETO Ha
TO3M ypen, No Ha4nH HeonnucaH B Ta3n MHCTPYKL KA.

PA3OMNAKOBAHE

Ypena e onakoBaH Taka, Ye Aa e OCUrypeH v npeanaseH oT NoBpeau no BpeMe Ha @
TpaHcnopTa. Crieq pa3onakoBaHETO Ha ypeaa, Mors Aa NUKBMAMpaTe erneMeHTuTe

Ha orakoBKaTa Mo Ha4yvH He 3aMbpCsBaLL, OKonHaTta cpeaa. Huto eguH ot

eneMeHT/Te 13NON3BaHN 3a ONakoBaHETO Ha ypeaa He e BpefeH 3a okonHaTta cpeaa,

enemMeHTUTe Ha onakoBkata 100% morat ga 6vaat

CbOpBbXKEHUETO e ONakoBaHO BLB (oMo, KOeTo MoXe Aa € U3TOYHUK Ha
6e3onacHocT. 3a ga usberHete onacHu cutyauuu, ApbxTe (ponuoTo ganeye ot Aeua.

MNPEMNOPBKU:

1. MpoBepeTe Aany HaNPeXeHNeTo 03HaYeHO Ha UHpopMaLMoHHaTa Tabena oTroBaps Ha
napameTpuTe Ha enekTpPMYecKoTo 3axpaHBaHe B KbLLW, NPU KOETO 3axpaHBaHeTo TpsibBa Aa e
03Ha4YeHo KaTo ~ (MPOMEHMUB TOK).

2. MNpeay MOHTMPaHETO n3BageTe 1 pa3BuiiTe kabena 3a 3axpaHBaHe.

3. To3n ypen He e npefHa3HaveH 3a ynotpeba oT nuua ¢ orpaHnyeHy Pusnyeckn, HYyBCTBEHU UK
MCUXNYECKN CMOCOBHOCTM KaKTO 1 OT NnLia He NpUTeXaBalLn ONUT UK 3HaHWSA 3a TaKkbB ypesd; OCBEH
ako ToBa CTaBa Nof HaA30p UMW CbIMacHO C MHCTPYKUMSATa 3a ynotpeba Ha ypeaa, npegageHa ot
n1ua oTroBapsiLLmM 3a Tsaxata 6e3onacHocCT.

O6pbLanTe BHMMaHUE Ha AeuaTta Aa He cu UrpasT c abcopbaTtopa

M NpoBepKaTa Janu npaBunHo pa6oTu, npoBepeTe Aanu KabenbT, KOUTO CNYXK 3a
CBbp3BaHe e npaBuiHo uHctanupad u HE e 6un npuTucHaT 1 noBpeAeH No Bpeme Ha
MOHTaxka Ha abcopbartopa.

i BHUMAHMWE: npeau Bkno4yBaHeTo Ha abcopbaTopa KbM MpeXxaTa 3a 3axpaHBaHe
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V MOHTAX BG

MOHTAX

lMpenopbunTenHo e npeau Aa 3ano4HeTe MHCTanauusaTa Ha KyxHeHckus abcopbartop ga cesanuTe
anymvHneBus unTbp, 3a Aa ynecHWTe npoLeca Ha MOHTax Ha ypeaa.

Mpean na moHuTepaTe abcopbaTopa, TpsibBa Aa MHCTanMpaTe cucTeMa, U3Bexaalla Bbaayxa
HaBbH. TpsbBa ga n3nonasaTe usBexgalla cuctema CbC CNeaHUTe NapaMeTpu: - KOSKOTO e
BBb3MOXHO MO-KbCa; - C KOJIKOTO MOXeE MO-Marko OrbBaHus (MakcuMareH brbi Ha orbBaHe: ™
90°); - fa e nspaboTeHa oT cepTudULMpaH MaTepuan (cnopes CbOTBETHUTE CTPOUTENHUN U
NpOTUBOMNOXapHW pa3nopeabn); 1 Aa e ¢ rmajgka BbTpellHa NoBbpPXHOCT. [penopbyBa ce Aa He
Ce 13nonseat u3Bexgallm Tpbbu 1 enemMeHT ¢ AMaMeTbp, KOWTO 3HAYUTENHO Ce pa3nuyasa oT
npenopbyYnTENHUS (MpenopbunTeneH anameTsp: 123 mm) — puc. 3

HanpaBeTte 0TBOp B CTeHaTa 3a usBexgaHe Ha Bb3ayxa (C avameTbp 133 MM) B CbOTBETCTBUE C
PUCYHKMTE, KOUTO Ce HaMuparT OT AsicHaTa CTpaHa, Ha KOUTO ca O3Ha4YeHn pa3mepuTe Ha oTBopa
3a pasnMYyHUTE HaAYMHW Ha MOHTaX — puc. 4.

M36op Ha mMACTO 3a OTBOpa 3a u3BexaaHe Ha Bb3ayxa: OTBOpbT TpsibBa Aa ce HaMmupa B cTeHaTa
Ha yao6HO MSICTO, HO BbMpeKy ToBa TpsibBa Aja € pasmnoroXeH No NpoTexXeHne Ha BepTuKanHata
nuHWA Hapg abcopbaTtopa. O6bpHETE BHUMaHWE, Ye abcopbaTopbT M3BeEXAa Bb3ayxa OT
NMOMELLEHNETO CaMO Ype3 rOPHNS OTBOP 3a U3BEXAAHE Ha Bb3ayxa.

MoHTax Ha ypeaa nop KyXHeHCKu wkad — puc. 5

1. Hanpaete otBOp ¢ AvameTbp 130 MM B KyXHEHCKUs LWiKad, Npeay ga npukpenute abcopbaTtopa
KbM HEro.

2. Tpsbsa oa npoBepuTte Kbe ce HaMMpa ENEKTPUYECKUAT KOHTaKT 1 Aa 06bpHeTe BHUMaHWe Ha
MSICTOTO, OTKbAETO MUHaBa eMNeKTPUYECKMAT kaben, 3aLloTo MOXe Aa ce NosiBU HeobxoaMMOCT Aa
Ce HanpaBw oLLe eIMH OTBOP B KyXHEHCKMs wkad, 3a Aa Moxe abcopbaTopbT Aa ce BKIOYM KbM
M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe.

3. Hanpagete 4 oTBOpa B KyxHeHCKusi LWKad kaTo cnassarte onpeaenexHuTe pasctosHus. MNoctasete
abcopbatopa nof Lwkada 1 oT BbTpeLlHaTa CTpaHa Ha LKada 3aBuHTeTe 4-Te NpuKpensaLym
BVHTOBE.

4. BkniouyeTe abcopbaTtopa KbM M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe.

Cebp3BaHe KbM enleKTpuyeckaTa Mpexa U KOHTporn Ha pa6oTarta

Crep cBbP3BAHETO KbM eneKkTpuyeckara Mpexa (CbrnacHo C onpefeneHnTe N3NCKBaHKS) NpoBepeTe Aanu Aencrea
ocBeTneHveTo Ha abcopbaTtopa v Aanu HeroBusit MoTop pabotu npasunHo. Cnen nHctTanupaHeto Ha abcopbatopa,
KOHTakTa TpsibBa Aa 6bAe B JOCTBINHO MSACTO, 3a a MOXe NecHO Aa Obae U3KIMYEH OT ENEKTPUHECKOTO
3axpaHBaHe.

HacTtpoiika Ha pexxuma Ha paboTa Ha abcop6aTopa
HacTpoiika Ha pexuma Ha paboTa Ha acnMpaTopa KaTo BeHTUnaums

Mo BpeMe Ha To3n pexum Ha paboTa abcopbaTopa 13BnMYa Bb3ayxa M ro U3TNackea Ha BbH C MOMOLLTA Ha
crneumanHun Tpbbu (komuH). AbcopbaTopbT TpsibBa Aa € CBbp3aH C 0TBOpa OTBeXall, Bb3[lyxa Ha BbH C MOMOLLTA Ha
enactuyHa unu He enactuyHa Tpbba ¢ AnameTbp 120 MM U CbOTBETHUTE COOM CKOBK KbM TpbbaTa, KOMTO MOXeTe
[a KynuTe B MarasuHa ¢ MHCTanauvoHHn matepuanu. Eannuat kpaii Ha Tpbbata TpsibBa Aa cebpxeTe

C HakpaliHuka Ha abcopbaTtopa, a Apyr1aT ¢ oTBopa Ha KoMWHa. [lonbnHUTENHO TpsibBa Aa nocTaBuUTe nocTa 3a
npomsiHa Ha pexvma Ha pabota Ha abcopbartopa Ha ropHa nosuums. To3m NocT ce Hamupa OTCTpaHu B NpeaHaTa
YyacT Ha nnacTMacoBMsl KOpMyc Ha MOTopa; BbTpe B abcopbaTtopa - (puc. 4 nos. A)

Cebp3BaHeTo Tpsibea Aa 6bae n3BbpLUEHO
OT KBanumumpaHo nuue.

HacTtpoiika Ha ypena B pexum Ha paboTta kaTto abcop6aTop Ha MUpU3MuTe

B Ta3u BapuaHT Ha paboTa punTpMpaHusT Bb34yX Ce Bpblia 06paTHO B MOMELLEHUETO Ypea crieLimaniii oTBopU,
HamupaLlLy ce B ropHaTa 4acT Ha kopryca Ha abcop6atopa. Npu To3n pexum Ha paboTa e HyxHO Aa bbae 3akyneH
1 MOHTUPaH PUNTbP C aKTUBEH BbrTeH (MOHTMPAHETO € 0BSICHEHO MO HaTam B Ta3n MHCTPYKLUMS). [OMbIHUTENHO
TpsbBa Aa noctaeuTe NocTa 3a NPoMsiHa Ha pexuma Ha paboTa Ha abcopbaTopa Ha AornHa nosuums (puc 4 nos. A) n
[a 3anywwuTe otBopa kbM KomuHa (puc. 1 nos. B).

CkopocTu Ha BeHTUnaTopa
Hait-HuckaTta 1 cpegHaTta CKOpoCT ce M3Non3sa Npu HoOpMarnHu YCroBUsSt 1 HACKA KOHLIEHTPaUMa Ha u3napeHus, a

Halt-Br1COKaTa CKOPOCT Ce M3ron3aBa camo Mpy BUCOKA KOHLEHTPaLMs Ha U3napeHusi T roTBEHETO, Hanp. Mo Bpeme
Ha MbPXKEHE WK NEYEHe Ha ckapa.
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VI PABOTA U NOAABPXAHE BG

1. YnoTtpe6a 1 nogapbxKa

Heofxoanmo e CTpUKTHO fa cnaseaTe npenopbkuTe 3a 6e30MacHOCT, AafleHW B HacTosLwaTa UHCTpyKuus! duntpute
3a MasHUHa 1 UNTPUTE C aKTUBEH BbITIEH TPsiGBa Aa ce MOYNCTBAT UMU CMEHSIT CbIMACHO NpenopbKUTE Ha
Npou3BoOAUTENS UMW NO-4ECTO B Cryyait Ha UHTEH3VWBHO U3non3BaHe (Had 4 Yaca AHeBHO). B cnyyait Ye nsnonssarte
rasoB KOTIMOH, HE OCTaBsliTe Nrambka OTKpUT. MNpu cBansHe Ha CbAOBETE OT ra3oBWs KOT/IOH OCTaBeTe MUHUMAaneH
nnambkK.

BHuMaBaiiTe NnambKbT Aa HE W3N13a U3NoZ CbAa, Thil KaTo TOBa BOAW [0 HEXeNaHu 3arybu Ha eHeprus v onacHa
KOHLEHTpaLUusi Ha TonnuHa. He nanonseanTte acnupaTopa 3a Lenu, pasfimiHn oT Te3N, 3a KOUTO € NpeaHa3HaveH.

2. Onepauuu:
YnpaBneHue Ha abcopbaTopa

ABcopbaTopbT € CLOPbXEH C TPUCTENEHEH BEHTUNATOP M OCBETNEHUE Ha MSICTOTO Ha paboTa.

YnpaBneHue Ha CKkopocTTa Ha MOTOpa U3BbPLLBA Ce C MOMOLLTa Ha NPEeBKIYBaTeNN, HamMpaLLy ce Ha naHena
Ha abcopbaTopa. 3a Aa BKnounTe MoTopa € HeoBXoAMMO Aa u3TernuTe npeaHus naden. MpubrpaxeTo Ha
naHena obpaTHO BOAM [0 U3KMKOYBaHe Ha MoTopa Ha abcopbatopa (6e3 3HayeHne Ha kakBa CKOPOCT € BKITHOYEH
BeHTUnatopa). 3a Aa NocTUrHeTe MakCMMarnHus kanauuTeT ce NpenopbyBa, B Criyvyaute Ha HopMariHu yCroBus
Ha n3nonssaHe, Ja M3MNon3BaTe no-HyckaTa CTeneH Ha CKOpoCcTTa, a No-BUCOKUTE CTEMNEHN Ha CKOPOCTTa Ha
BEHTUNaTopa M3nonasanTe camo Npu CUNHa KOHLEHTPaLWs Ha KyXHeHckuTe nanapeHus. MNpenopbysa ce
BKMiOYBaHeTO Ha abcopbaTopa Marnko npeaw Aa 3anoyHeTte fa roteuTe, U U3KIKYBaHETO My okono 15 MuH cnep
KaTo CBbpLUMTE Aa roTBUTE, 3a Ja MoraT BCUYKM MUPU3MU U U3napeHns Aa 6baaTt naterneHn.ynpasneHue Ha
OCBETNEHNETO U3BBPLLBA Ce C MOMOLLTA Ha MPEBKIIOYBATENS], HAMUPALL, Ce Ha NsiBaTa KONoHKa Ha TenecKonu4Hus
naHena. MNpubupaHeTo Ha NaHena Boaw A0 MU3KIOYBaHe Ha OCBETIIEHMETO.

VI PABOTA 1 NOAABLPXAHE

Mopapbxka

PefoBHaTa noaapbxka U NOYUCTBaHE Ha ypeaa ocurypsisa npaeunHa, 6esaBapuiiHa paboTa Ha acnupartopa n
yObIkaBa xusoTa My. OGbpHETE BHUMaHNE (PUNTPUTE 3a MasHUHa U OUNTPUTE C aKTUBEH BbITIEH A CE CMEHSAT
CbIMacHO NPenopbKUTE Ha NPOU3BOAUTENS.

3.1 Pa6oTa B pexuMm Ha abcop6upaHe - (NpeyncTBaHe Ha U3napeHusATa oT BbrneHus puntbp)

Mpu n3bopa Ha To3n pexum Ha paboTta Ha abcopbaTtopa, TpssbBa AONBNHUTENHO Aa ce cHabauTe B TbProBCKUS
LEHTBbP C BbrMeH unTbp (PuUc. 4) KakTo 1 BEHTUNALMOHHa Tpbba 3a Bb3ayX C @ BbTpelHo120 Mm.

M3napeHnsiTa OT roTBEHETO Ca NPEYNCTBAHM OT BbIMEHNS UNTbP MOHTUPAH Ha pelueTkaTa U Bb3AyXbT OTHOBO Ce
BpbLLA B KyxHATa npe3 TpbbaTa ¢ n3xoa B ropHaTa YacT Ha wwkadyeTo. To3n BapuaHT ce U3nonasa Korato Hsima
Bb3MOXHOCT 3a MHCTanMpaHe Ha BeHTUNALUMOHHA 13BNMYaLLa HaBbH Tpbba.

3.2 BbrneH countbp (camo B Bepcusita kato abcopbaTtop)

1. [OewictBue.

BbrneH duntbp (2 6posi) - durypa 6 — n3nonsea ce camo Torasa korato ypeaa pabotu kato abcopbatop u He
€ CBbp3aH KbM BEHTWUNaUMoHHaTa oTBexaalla HaBbH Tpbba. PUNTLPBT C aKTUBEH BbINEH MOXeE Aa noema
MWUPKU3MK, JOKATO HE Ce HacuTWU. He e CbLLo Taka NoAxXoAsiLy 3a MUEHe UMW pereHepupaHe 1 creasa aa 6bae
3aMEHeH Hal-Marko BEOHBbX Ha BCekM 3 40 5 MeceLia Unm no-4ecTo B criyyar Ha U3KMHYUTENHO MHTEH3VBHA
ynotpeba.

CwmsaHa

cBarnerte MeTanHus puntbp 3a MasHuHu (Pur. 7),

Ha peLUeTKUTe 3a NPUTOK Ha Bb34yX KbM MOTOpaA, MOCTaBeTe BbIMeHUst UNTBbP OT BANbOHaTaTa My NOBbPXHOCT
(dpurr. 6),

3aBUITE PUNTBPA Ha U3MbKHANMTE LMTOBE,

MOHTMpaNTE OTHOBO anyMUHUEBUTE OUNTPU 38 MasHUHA

TON
—_— =

Q0

3.3. OcBeTneHue

WHcTanaumata Ha OCBETNEHNETO Ce CbCTOM OT ABe XanoreHHn namnu ¢ mowHoct 20 W. C uen cmsiHa
Ha KpyLUKaTa HanpaBeTe CNefHOTO:

a) MosaurHeTe NpbCTEHa, KOWTO 0bXBaLLa CTBHKIOTO Ha XanoreHHUTe namnu (puc. 9) ¢ nomoLyTa Ha
NAOCHK MHCTPYMEHT MW OTBEPTKA U Fo MPUAPBXTE; U3TErneTe ro HaBbH.

b) CmeHeTe kpyLukaTa, KaTo U3non3earte 3a Tasu Len Kbpra unv XxapTus.

c) Cnep ToBa OTHOBO MOHTMPAWTE NPbCTEHA 3a€4HO CbC CTHKIIOTO, KAaToO NOCTbNUTE N0 0bpaTHUS
pen.

BHumaHue: BHmaBaliTe Aa He JOKOCHETe HoBaTa XasloreHHa KpyLuka ¢ npbetu!
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VI PABOTA U NOAABPXAHE BG

3.4. MouuctBaHe

Mpu HopMarHo no4YMcTBaHe Ha acnupartopa He 6usa:

* [1a Ce M3Mon3BaT MOKPY Kbpru Unu rb6u HUTO BOAA,

* la ce M3Mon3BaT pasTBopUTEN UMM ankoxor, Tbil KaTo Te MoraT Aa NPUYNHAT MaTrpaHe Ha
nakMpaHuTe NoBbPXHOCTY,

* [1a Ce M3Mon3BaT passhkaallin BellecTsa, 0CO6eHOo 3a NoYNCTBaHe Ha MOBbPXHOCTUATE OT
HepbXaaema cTomaHa,

* [la ce M3non3saT ocTpu, abpasvBHM CPEACTBa 3a MoYNCTBaHe.

I'Ipenopqua Ce 13MNoi3BaHEeTO Ha BliaXKHa Kbpna u cnabu muewm npenapartu.

MN3xBbpnsiHe Ha ypeaa

KoraTo peluunte fa n3xBbpnute ypeaa, He ro npaBeTe B KOHTENHepUTE 3a OBGUKHOBEHM
oTnagbun. Bmecto ToBa ro 3aHeceTe [0 LIEHTbP 3a peunKiinpaHe Ha enekTpoHuKa 1
eneKTPOoHHK YacT. MNoaxoasia nHopmMaums 3a ToBa € NPefoCTaBeHa ¢ MHCTPYKUMSTA,
KalloHa unu oT npodasadya. Ypeda e npoussefeH oT peuunknupyemy matepusanu. Cbe
3aHaCsHETOo He ypeaa Ao LEHTHP 3a peuuknupaHe, Bre NokaseaTte Ye CTe 3arpukeH
3a okorHara cpefa v npupogarta. O6bpHeTe ce KbM MECTHUTE BNAacTW 3a Aa nony4vurte
MHOPMaLMsa 3a MACTOTO Ha KOETO MOXETE Aa ocTaBuTe ypeaa.

[eknapauus Ha npousBaguTens

MpousBoanaensT Aekrnapupa CbC TOBa, Ye U3LENUETO CnasBa OCHOBHUTE U3NCKBaHUS Ha
N36poeHneT No-4os1y EBPONENCKU AUPEKTUBI:

® NVpeKkTUBM 3a HUCKM HanpexeHus 2006/95/EC,

® VpPEeKTUBM 3a enekTpomMarHuTHa komnatnéunHoct 2004/108/EC,

® nvpektusm 2009/125/EC
1 3a ToBa mn3genueto e o3HayeHo CE kakTo v 6e n3rotBeHa 3a Hero Aekrnapaumsi 3a Cnas3BaHeTo,
KOSITO Ce NpefoCcTaBsa Ha OpraHUTe Ha HAA30p M KOHTPOM Ha nasapa.
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| TERMEK LEIRASA HU

Konyhai paraelszivo, a konyhai fist eltavolitasara lett tervezve. A berendezés az elhasznalt levegét
egy kirtén keresztll a szabadba tavolitja. A kiirté (rendszerint @ 120 mm/ @ 150 mm cs6) nem lehet
hosszab mint 4-5 m. Szagelszivoként is mikodik ha aktiv szénsziirével van felszerelve. Ebben az
esetben a hasznalt levegd eltavolitasa a szabadba nem sziikséges, de ajanlott szell6z6 kiépitése. A
konyhai elszivé olyan elelektromos berendezés amely a Il. oszt. érintésvédelem el6irdsainak megfelel.
Sajat vilagitassal es egy olyan ventilatorral van felszerelve, amely harom sebességi fokozatban
mikodik. Az elszivot figgélegesen kell elhelyezni a gaz ill. elektromos sité felett.

Il RESZEGYSEGEK

A konyhai paraelszivé a kdvetkezé elemekbdl all (1. rajz):

1. Ellls6 panel

2. Iranyitopanel

3. Aluminium szirék
4. vilagitas

Il MUSZAKI ADATOK

Tipus OTP627IH OTP627WH OTP616IH OTP616WH
Tapfesziiltség AC 230V ~50Hz AC 230V ~50Hz AC 230V ~50Hz AC 230V ~50Hz
Ventilator motor 2 2 1 1
Vilagitas 2x20W 2x20W 2x20W 2x20W
Fémsz(irék darabszama 2 2 2 2
Ventilator sebessége 2 + Turbo 2 + Turbo 2 + Turbo 2 + Turbo
Szélesség [cm] 60 60 60 60
Mélység [cm] 30~48,8 30~48,8 30~48,8 30~48,8
Magassag [cm] 17,6 17,6 17,6 17,6
Kivezetés [ mm] 120 120 120 120
Kapacitas [m 3/h] 360 360 280 280
Energia fogyasztas [W] 280 280 160 160
Zaj szint [dBA] 55 55 54 54
Toémeg [kg] 6.5kg 6.5kg 6kg 6kg
aramutés elleni védelmi I I I I
osztaly
Bzviviey | Eezviueoy | Sezove | Bl
Szin Inox White Inox White
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IV HASZNALATI FELTETELEK HU

1. Aparaelszivét, mely a f6zésnél keletkez8 g6z kivilre vald eltavolitasara szolgal, egy erre a célra
megfeleld szell6z6 nyilashoz kell csatlakoztatni (ne csatlakoztassuk miikddé, fust illetve gaz elve-
zet6 kéményhez).

2. Akésziléket legalabb 650 mm magassagban kell felszerelni a f6z6mez6 felett (3. rajz). Ha a gaz-

tlizhely hasznalati utasitasaban nagyobb tavolsagok lettek eldirva, akkor ezeket kell figyelembe

venni.

A paraelszivo alatt tilos a nyilt Iang hasznalata. Amikor levesszik az edényt a tlizhelyrél, allitsuk a

langot minimumra.

Ha olajat hasznalunk a sttéshez a paraelszivo alatt, az izemeltetés teljes id6tartama alatt tartsa

szemmel az ételt, ugyanis a tulmelegedett olaj tlizet okozhat.

A zsirsziird betéteket legalabb havonta meg kell tisztitani. A zsirral szennyezett zsirsz(ré betétek

kénnyen langra lobbanhatnak.

Mielé6tt kicserélnénk a zsirsz(ré betéteket illetve minden javitas, karbantartas el6tt aramtalanitsuk

a készlléket kihuzva a dugot a konnektorbdl.

Ha a helyiségben, ahol a paraelszivo tizemel, mas nem elektromos késziiléket is hasznalunk (mint

pl. a olajkemence, atfolyds vizmelegitd, bojler) biztositani kell a j6 szellézést (levegdatfolyas).

A biztonsagos hasznalat akkor lehetséges, ha a paraelszivo és a tdbbi készllék egyszerre valo

hasznalatanal, ott, ahol a készulékek el vannak helyezve, a Ilégnyomas nem haladja meg 0,004

milibart (ez a pont érvényét veszti amikor a keringteté izemmaddban hasznaljuk a paraelszivot)

A 240 V haldézathoz val6 csatlakozaskor helyesen mikddd csatlakozédugét kell hasznalni.

Nem szabad a paraelszivora tamaszkodni.

0. Akészuléket LEGALABB HAVONTA kell tisztitatni, mind kivulrél, mind bellilrél, a karbantartasra
vonatkozd, e hasznalati utasitasban foglalt eléirasok betartasaval. A tisztitassal illetve a sz{irék
cseréjével kapcsolatos eléirasok be nem tartasa tlizveszélyt eredményezhet.

11. Ha a csatlakozo kabel megséril, ki kell cserélni egy erre hivatott szakszervizben.

N o o w0

20®

A gyarto nem vallal felel6sséget a készllék altal okozott karokeért illetve tlizesetekért, melyeket a
készulék nem rendeltetésszer(i hasznalata okozott.

KICSOMAGOLAS

A késziilék a szallitas idejére megfelel6 modon be lett csomagolva a biztonsag érde- @
kében. A kicsomagolast kdvetben el kell tavolitani a csomagolas elemeit

Kornyezetbarat modon. Az 6sszes anyag Amit a csomagolashoz hasznalunk korny-

ezetbarat, és 100% Ujrahasznosithato, amit egy megfelelé szimboélum jelez.

Figyelem! A csomagoléanyagokat (polietilén zacskék, hungarocell darabok
stb.) a kicsomagolas kozben tartsuk tavol a gyerekektél.

JAVASLATOK:

1. Gy6zd8djink meg arrdl, hogy a készlilék belsejében talalhato tipuscimkén feltlintetett haldzati fe-
szliltség és csatlakozo értékek megegyeznek-e a lakasban talalhaté értékekkel.

2. A szerelési munkalatok megkezdése el6tt tekerjik ki és egyenesitsuk ki a csatlakozokabelt.

3. Ezt a készliléket nem hasznalhatjak olyan személyek (tdbbek kdzott gyerekek) akik csokkent fizikai,
érzékszervi vagy értelmi képességliek, vagy hianyzik a megfelel6 tapasztalatuk vagy a tudasuk,
hacsak nem felligyeli 6ket egy a biztonsagukért felelés személy, aki a hasznalati utasitas alapjan
Utmutatékkal latja el 6ket.

Ugyeljiink a gyerekekre,
Hogy ne jatsszanak a paraelszivéval.

miikodését, mindig meg kell nézni, hogy a csatlakozé kabel nem hibas-e, illetve NEM

ii FIGYELEM: miel6tt aramhoz csatlakoztatnank a paraelszivét és ellenériznénk a
tort-e meg a kabel a késziilék felszerelésénél.
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V SZERELES HU

TELEPITES

A kdnnyebb felszerelés érdekében ajanlatos a telepités megkezdése el6tt kiszerelni az aluminium
szlréket a paraelszivébol.

Mielé6tt felszerelnénk a paraleszivét, csatlakoztassuk a leveg6 elvezetd csovet. A kdvetkezd para-
méter( elvezet6 csdvet kell hasznaini: - lehetbleg legrévidebb; - a lehetd legkevesebb mennyiségi
iv (az iv maximalis hajlas foka: 90°); - szabvanyozott alapanyagbdl késziilt (megfelel a helyi
épitészeti és tlizvédelmi szabalyozasoknak); valamint a lehet6 legsimabb bels6 fellletli. Nem
ajanlatos az ajanlott atmérénél nagy fokban eltéré atmérdji csé hasznalata (az ajanlott atméré:
125mm) — 3. rajz.

Furjunk egy lyukat a falba a levegd kivezeté nyilas szamara (133 mm atméréjl) a jobboldalon ta-
lalhato rajzoknak megfeleléen, amelyeken meg lettek a kiilonb6z6 telepitéstipusokkal kapcsolatos
méretek - 4. Rajz.

Valasszuk ki a lyuk helyét a levegé kivezetd cs6é szamara: A lyuknak a mennyezeten kell elhelyez-
kednie, megfeleld helyen, fliggéleges vonal mentén a paraelszivo felett. Nem szabad elfeledkezni
arrol, hogy a paraelszivot csak a felsd levegd elvezetd csével egylttes hasznalatra tervezték.

Konyhaszekrény ala valé felszerelés — 5. rajz

1. Mielétt felszerelnénk a paraelszivét a konyhaszekrénybe, furjunk a konyhaszekrény belsejében
egy 130 mm atmérdja lyukat.

2. Mindig ellenérizzlk, hogy hol talalhaté a legkdzelebbi konnektor és hogy hogyan illeszkedik a tap-
kabel, ugyanis megtérténhet, hogy szlikség lesz egy plusz lyuk kifurasara a konyhaszekrényben,
hogy a paraelszivét aramhoz tudjuk csatlakoztatni.

3. Furjunk 4 lyukat a konyhaszekrényben betartva a megadott tavolsagokat. lllesszik a paraleszivot
a konyhaszekrény ala és huzzuk meg a négy csavart a konyhaszekrény belsejében.

4. Csatlakoztassuk aramhoz.

Elektromos bekotés és a miikodés ellendrzése

Miutan dramhoz csatlakoztattuk a késziléket (a korabbiakban foglaltak szerint) ellenérizni kell, hogy miikddik-e a
vilagitas és a készilék motorja.

Miutan bekotottik a készuléket, a konnektor elérhetd kell hogy legyen a dugd kihtizasanak céljabdl.

A konyhai elszivé lizemmédjanak beallitasa

Az elszivo ventilaciés lizemmoédban valé miikodése

Az elszivo ventilaciés tzemmaddban a leveg6t a szabadba Uriti egy specidlis csatornan keresztil. Ebben a helyzet-
ben a szénsz(irét el kell tavolitani. Az elszivo egy 120 vagy 150 mm atmérdji flexibilis vagy merev cs6 csatlakozta-
tasaval vezeti ki a leveg6t a szabadba. Széritokapcsok hasznalatat ajanljuk a csatorna szereléséhez. A beszerelést
képesitett szakember végezze el.

Az elszivo szagelszivo lizemmoédban valé miikodése

Ebben a helyzetben a megsziirt levegd visszaaramlik a helyiségbe a kiirté6 mindkét oldalan keresztil. llyenkor sziik-
séges a szénsz(ir6 beszerelése.

Ventilator sebesség

Az alacsony és kdzepes sebességet normal feltétel esetén alacsony
fust- koncentracional hasznalja. Magas sebességet erds fuistkoncentracio esetén hasznalja, pl. grillezés és sités.
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VI MUKODES ES KARBANTARTAS HU

1. Biztonsagos lizemeltetés

A jelen hasznalati utasitasban el6irt biztonsagi intézkedéseket szigordan be kell tartani! A csomago-
las Ujrahasznosithaté anyagokbdl lett legyartva. Miel6tt hozzdkezdenénk a készulék hasznalatahoz,
tavolitsuk el a csomagolast és selejtezzik le a jogszabalyok altal leirt médon. Figyelem: A csomagolas
veszélyes lehet a gyerekek szamara. A zsirszirét valamint az aktiv szenet tartalmazo szirét rend-
szeresen kell tisztitani illetve cserélni, a gyarto eléirasaival egyhangban, illetve napi négy éran fellli
hasznalatkor gyakrabban. Gaztlizhelynél tilos a nyilt lang hasznalata. Amikor levessziik az edényt a
tlzrél, a langot minimalisra kell beallitani. Mindig ellenérizzik, hogy a langok nem csapnak-e a ki az
edény aldl, mivel ez energiaveszteséget illetve veszélyes hd koncentraciot okozhat. Tilos a parael-
szivé nem rendeltetésszer(i hasznalata.

2. Kezelés

A paraelszivé hasznalata

préraeIszivé egy harom fokozatu ventilatorral és egy, a munkafelliletet megvilagité rendszerrel van
elszerelve.

A fordulatszam beallitasat a teleszképos panel jobb oldalan gombok segitségével végezziik. Hogy a
motor beinduljon, huzzuk ki az ellilsé panelt. Benyomva az ellilsé panelt kikapcsoljuk a paraelszivo
motorjat (fliiggetlenil a ventilator beallitott fokozatatol).

Az optimalis kihasznalas érdekében ajanlott, hogy a normalis kdrnyezetben alacsonyabb fordulat-
szamot, mig a nagy mennyiség( konyhai g6z esetében magasabb fordulatszamot allitsunk be. Ajanla-
tos bekapcsolni a paraelszivot még a f6zés megkezdése el6tt, és kikapcsolni

15 perccel a fézés befejezte utan, hogy az 6sszes szagot fel tudja szivni.

A vilagitas beallitasat a teleszképos panel bal oldalan talalhaté kapcsold segitségével

végezzuk. A vilagitast az ellls6 panel benyomasaval kapcsoljuk ki.
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VI MUKODES ES KARBANTARTAS HU

Karbantartas

A berendezés rendszeres karbantartasa és tisztitasa garantélja a j6 és hibamentes mikddést, és
megnoveli a készilék élettartamat. Kiilonds figyelmet kell forditani a fémsziird és szénszlrd cseréjére
a gyarto el6irasa szerint.

3.1 Aluminium zsirsziiré (5. rajz)

3. Tisztitas

A paraelszivo rendszeres hasznélatanal a zsirsz{iréket legalabb havonta kell tisztitani, mosogatégépben illetve
kézzel, enyhe mosészerrel illetve folyékony szappannal.

4. Kicserélés (5. rajz).

A sziiré leszerelését a kdvetkezdképpen kell végrehajtani:

a) kinyitjuk a zarat,

b) és kivessziik az aluminium zsirsz(rét a teleszkopos kirt6bél.

Keringtetd izemmod - (az elhasznalt levegd tisztitasa szénszlrékkel)

A fent emlitett lzemmod kivalasztasanal a 4. Rajz szerinti
szénsziréket valamint egy belsé @ 120 mm levegé kivezetd
csatlakozot kell venni kilon a boltban.

A f6zésnél keletkezd g6zt a motor szellézéracsain elhelyezett
szénsz(r6k megtisztitjak és az ily médon nyert tiszta levegé
a leveg6 kivezetd csatlakozon keresztul visszakerUl

a konyhaba.

Ezt az lzemmaodot akkor valasszuk, amikor nincsen
lehetéség az elszivét kémeényhez csatlakoztatni.

3.3. Vilagitas.

A 20W halogén izz6 kicserélésének médja:

- a halogén Uveget korulvevé gydrt fel kell fesziteni egy lapos szerszammal illetve csavarhuzoéval,
majd pedig meg kell fogni és ki kell huzni.

- ki kell cserélni az izz6t egy rongy illetve papirdarab segitségével.

- vissza kell illeszteni a gydrQt az GUveggel egyutt, a fent leirt eljaras pontjait forditott moédon kdvetve.

Figyelem: Ugyelni kell arra, hogy a halogén izzéhoz ne nyuljunk a keziinkkel

3.4. Tisztitas

A paraelszivé hagyomanyos médon torténd tisztitdsanal tilos:

- Nedves rongyot illetve szivacsot vagy pedig foly6vizet hasznalni

- Oldészert illetve alkoholt hasznalni, ugyanis ezek karosithatjak a festett fellleteket.
- Maré hatasu anyagokat hasznalni, kivaltképp a rozsdamentes fellletek tisztitasara.
- Kemény illetve érdes feliiletl torl6kendét hasznalni

Tisztitasnal nem invaziv hatasu szereket és enyhén vizes torl6kend6t ajanlatos hasznaini.
A zsirsz(ir6t rendszeresen kell tisztitani havonta legalabb egyszer, vagy kézi mosassal folyéko-
ny szappan illetve enyhe tisztitdszer segitségével, vagy pedig mosogatégépben (max. 60°C-ig).

T6bbszori, a mosogatégépben torténd tisztitast kovetéen az aluminium sziird szine megvaltozhat. A
szinvaltozas nem jelent meghibasodast illetve nincs sziikség a szlrd kicserélésére.

39



GARANCIA HU

Garancia

A garancidlis szolgaltatasok a garanciajegyen feltlintetettek szerint torténnek.
A gyarté nem vallal felelésséget a nem rendeltetésszer(i hasznalat okozta karokért.

Készllékek megsemmisitése
Amennyiben eldobja készilékét, ne helyezze el hagyomanyos varosi hulladék-
tarold konténerbe. Vigye ehelyett elektromos és elektronikus hulladék ujrahasz-
nositd és megsemmisité centrumba. Az erre vonatkozé cimkét a készliléken, a
hasznalati utasitason vagy a csomagolason helyezzik el.
A készilék ujrahasznosithatdé anyagokbdl készult. A régi készllékek Ujrahaszno-
sitd gydijtéhelyekre vald szallitasaval On kinyilvanitja azt, hogy térédik kérnyeze-
tével. Kérjuk, érdeklddjon a helyi kérnyezetvédelmi hatésagoknal az ilyen jellegi
szolgaltatasok lehetdségeirdl.

A gyarté nyilatkozata

A gyarto ezennel kijelenti, hogy a termék megfelel a kévetkezé EU direktivaknak:

- 2006/95/EC Alacsony fesziiltségii direktiva,
- 2004/108/EC Elektromagneses kompatibilitas direktiva

- 2009/125/EC
Ezért is a terméket C € jellel latta el és egy megfeleldségi nyilatkozatot adott ki hozzd, amelyet a tagor-

szagok piacfeliigyel6 hatosagai rendelkezésére bocsatott.
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| onuc UA

KyxoHHa BUTS>KKa NpusHadeHa Ans BUAaneHHs KyxoHHuX napis. MNepeabavae BCTaHOBMEHHS kaHamny
Ons BiaBeAeHHs NoBiTpst Ha3oBHi. [loBxuHa kaHany (sik npasuno, ue Tpyba @ 150 abo 120mm) He
NoBMHHA nepesuLlyBaTt 4-5 M. Iicna BCTaHOBNEHHSA (inbTpa 3 akTMBOBaHMM BYTINMASAM BUTSHKKA MOXe
npawtoBaTi AK NormuHaYy 3anaxis. Y LbOMYy BUNaAKy BCTAHOBNEHHS KaHany Ana BUAaneHHs nosiTps
Ha30BHI He NoTpibHe. KyxoHHa BUTsKKa — Lie eNeKTPUYHUIA NPUCTPI, BUTOTOBMEHUIA Y BEPCIT 3aXUCTy
Bifl YP@XKEHHS eNEKTPUYHMM CTPYMOM, KNac SKOro BkazaHo y Tabnuui 3 TEXHIYHMMMN XxapaKTepucTm-
Kamu. Butshxka obnagHaHa He3anexHWM OCBITMIOBAHHAM | BUTSXKHUM BEHTUMATOPOM 3 MOXIUBICTIO
BMOOPY OAHOrO i3 TPOX PEXMMIB LIBWAKOCTI 0b6epTaHHs. BuTsikka npusHadeHa Anst crauioHapHOro
KpiNfieHHs Ha BepTUKasbHIil CTiHi Haf ra3oBo abo enekTPUYHOK KYXOHHOI MIUTOR.

Il OCHALLEHHA

KyxoHHa BUTSIXXKa CKNagaeTbes 3 HAacCTynHMX enemeHTiB (Puc. 1):

MepegHs naHenb
MaHenb ynpaeniHHS
AntomiHiesi pinbTpu

Ponp=

OcBITNeHHS

Il TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

Tun BUTSIXKM OTP627IH OTP627WH OTP616IH OTP616WH
Hanpyra xuBneHHs AC 230V ~50Hz AC 230V ~50Hz AC 230V ~50Hz AC 230V ~50Hz
[BMryH BeHTUNSITOPa 2 2 1 1
OcBiTneHHs 2x20W 2x20W 2x20W 2x20W
K|nb|<&c):;_||:b->rkl:|;ilgosmx 2 2 2 2
LLiBnakicHi pexummn 2 + Turbo 2 + Turbo 2 + Turbo 2 + Turbo
LnpuHa [cMm] 60 60 60 60
munbuHa [cm] 30~48,8 30~48,8 30~48,8 30~48,8
Bucorta [cM] 17,6 17,6 17,6 17,6
Buxig [? mm] 120 120 120 120
MpoaykTuBHIiCTb [M3/roa) 360 360 280 280
MoTyxHicTb [BT] 280 280 160 160
PiBeHb wymy [oBA] 55 55 54 54
Maca [kr] 6.5kg 6.5kg 6kg 6kg
Knac 3axucty Big
YPaXeHHs eneKkTpu4HUM I 1l 1] 1l
CTpyMOM
Pompotors | Barmeasoro | Bumastono | Brxeatono | B avone-
Konip Inox White Inox White
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IV YMOBUW EKCNNYATALII UA

1. KyxoHHa BUTsSDKKA Npr3HadeHa Ans BuaaneHHst KyXOHHOro napy Has3oBHi, ii cnig npuegHaTtv 4o Bia-
NOBIAHOrO BEHTUNSLINHOMO KaHany (He NpPUEAHYBaTV 4O AMMOXO/IB, ra30X0oAiB i kaHaniB BiABeAEeHHS
BignpaubOBaHKX rasis, WO 3HAX0OATLCS B eKcrnyartauii).

2. MNpucTpint cnig BCTaHOBUTU Ha BUCOTI LOHanMeHLwe 650 MM Bif KyxoHHOT nnuTu (Puc. 3). Akwo B
IHCTPYKLIiSIX 3 MOHTaxy Bka3aHa binbLua BiacTaHb, ii crig BpaxyBaTy.

3. MNig KyXOHHO BUTSXKKOK 3aBOPOHEHO 3anuLaTy BigKpUTUIA BOTOHb, Mi Yac 3HATTSA KacTpyri, CKOBO-
poaM i T.A4. 3 KOHPOPKKM Cnif, 3MEHLLMTW BOrOHb A0 MiHIMyMY.

4. MNoTpibHO NOCTINHO cnifKyBaTV 3a CTpaBaMu, LLO FOTYTbCS Ha XMPax, OCKINbKW po3irpiTui Xup
MOXE JIerko 3aNHATUCS.

5. XXvipoBui dinbTp AN KyXOHHOI BUTSPKKU CHif YUCTUTY He pifLle HiX pa3 B MiCsiLb, OCKiNIbKM NpOCo-
YEHWI XXMPOM, BiH € NErKo3anMnCTUM.

6. MNepen KOXHO NPOLEAYPOIO 3 OYULLIEHHS, 3aMiHM inbTPy abo nepea No4aTkoM PEMOHTHUX PobiT
cnig Bia’eqHaT BUNKY Big pO3ETKM.

7. AKWO y NPUMILLEHHI OKPIM BUTSXKKU BUKOPUCTOBYETHLCS iHLLIE 0BnagHaHHs, WO CNOXWBAE EHEPTIt,
SIKa He € eneKTPUYHOI (Hanp. nevi, Wo npawtoTb Ha PiAKOMY nanvei, NPOTOYHI HarpiBadi, BogoHarpi-
Baui), HeobxigHO nogbaTtu Npo BiANOBIAHY BEHTUNSALi (MpUnnuB NoBiTps). besneyHa ekcnnyatauis
MOXIUBa 3@ YMOBW, SKLLO NPU OAHOYACHIN poBOTi BUTSKKM | NPUCTPOIB ANS CnantoBaHHs, 3anexHux
Bi NOBITPS Y NPUMILLEHHI, HA MiCLi BCTAHOBIMEHHS LIMX NPUCTPOIB BaKyyMETPUYHUIA TUCK He Byae
nepesuwysati 0,004 minibap (Le npaBuo He 3aCTOCOBYETLCS, AKLLO KYXOHHA BUTSKKA BUKOPUCTOBY-
€TbCS 5K NOrMMHaY 3anaxis).

8. MNpwu nigknioveHHi 4o mepexi 240 B 060B’A3KOBMM € NPUEAHAHHSA A0 POBOY0I ENEKTPOPO3ETKN.

9. 3ab60pOHEHO BUKOPUCTOBYBATU BUTSIXKKY SIK OMOPY ANs OCib, Wwo nepebyBatoTb HA KyXHi.

10. Butsixkky HEOBXiOHO CMCTEMATUYHO OYMLLYBaTU siK 330BHI, Tak i 3cepeaunun (HE PIOLWE HDK PA3 B
MICALb, i3 goTprMaHHSAM BKa3iBOK BiJHOCHO AOrMsSAAyY, HAaBEAEeHUX Y Uil iHCTPyKUii). He goTpumaHHs
NPaBu OYULLEHHS BUTSKKM | 3aMiHM (hinbTpiB NpM3BOANTbL A0 HEGE3NEKN BUHUKHEHHS MOXEXI.

11. Ao npoBia XuUBMNeHHs Gyae NOLWKOMXKEHO, NOro HEObXiAHO 3aMiHUTK Y creLjianizoBaHOMY cepBic-
HOMY LIEHTPI.

Brpo6HuK He Hece »oaHOI BiANOBIAANbHOCTI 3@ MOXNUBI 36UTKM ab0o MOXEXi, LLIO BUHUKIN Y Pe3yrib-
TaTi HenpaBuNbHOI POBOTN NPUCTPOID BHACHIAOK HEAOTPUMAHHS BKa3iBOK, HaBEAEHUX Y Ll IHCTPYKLUIi.

PO3MAKYBAHHA

Ha yac TpaHcnopTyBaHHS 3a6e3ne4eHo 3axXMCT NMPUCTPOLO Bif NOLLKOOXKEHHS.
Micns po3nakyBaHHsA obnagHaHHs, 6yab nacka, nogbariTe Npo yTunidauito enemMeHTiB
ynakoBKn Ge3nevyHUM st HABKOMULLIHBOTO CepeaoByLLa CrocoGoM.

Yci maTepianu, BUKOpUCTaHi Ans nakyBaHHs!, € 6e3ne4YHMMN AN HABKOMULLHLOTO
cepeposuwa Ta nignaratotb 100% nepepobui i no3HayeHi BigNoBigHNM CYMBOIOM.

YBara! [NakyBanbHi MaTepianu (mnonieTuneHoBi MilLKu, LUMaTK1 NiHononicTupo-
ny i 1.4.) y xo4i po3nakyBaHHSA cnig TPMMaTv y He4OCTYNHOMY ANs AiTen Micui.

BKA3IBKMU:

1. lNepekoHanTech, WO Hanpyra, BkazaHa Ha LUTKY BiAMOBIAA€E MiCLLEBUM NapamMeTpam XUBMEHHS.

2. MNepepn MOHTaxeM cnif, po3KPYTUTY | BUNPSIMUTI MepexXeBuin kabenb.

3. Llen npucTtpint He Npu3HavYeHuin AN BUKOPUCTaHHA ntogbMu (Y TOMY YnChi iTbMU) 3 0OMeXeHnMun
i3NYHUMM, NCUXIYHUMK aBO CEHCOPHUMM MOXITMBOCTAIMU, abo ocobamu 6e3 JOCBIAY UM 3HAHHS
obnagHaHHs, SIKLLO Taka ekcrnyarauis He BigbyBaeTbes nig HarnsAom abo 3rigHo 3 IHCTPYKUIE 3 eKc-
nnyarauii obnagHaHHs, siky NOBUHHI HagaTh ocobw, BignoBiganbHi 3a ix 6e3neky.

i'i HeoGxigHo cnigkyBaTu 3a TUM, WOG AiTU He rpanucsa BUTAXKKOMO.

YBAIA: nepea nigknioYeHHSAM BUTSXKKM [0 Mepexi eneKTPOXUBIIEHHS i nepeBipKoto ii
po60TH 060B’sI3KOBO CIlif NepeBipUTU YM NPaBUNbLHO NPUEQHAHO Kabenb XXUBMEHHS i
YM nip Yac MOHTaXHuUX Aiv BiH HE 6yB NpUTUCHYTUI BUTSAXKKOIO.
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MOHTAX

3 MeTo0 nonerieHHs MOHTaXy PeKOMEHAYETbCS, Nepes TUM, ik PO3MoYaTy YCTaHOBKY, BUAHATY 3
BUTSKKN antoMiHieBUA ineTp.

[Mepen TMM, K yCTAHOBUTW BUTSIKKY, CMif YCTAHOBUTU MPOBIA, L0 BiABOAWTL MOBITPS HA30BHI.
MoTpibHO BMKOpWUCTOBYBaTH BiABIAHMI NPOBIA 3 HACTYNMHUMM NapameTpamu: - Akomora
KOPOTLUMM - 3 HANMEHLLOHO KifbKICTIO BUMMHIB (MakcumanbHUm KyT BUriHy 90 °);- BUrOTOBMEHUIA
3 cepTudpikoBaHoro matepiany (y BiAMOBIAHOCTI 3 MiCLLEEBMMU OyAiBENBHUMM i MPOTUMOXEXHUMU
HOpMaMmu), @ TakoX 3 MakcuMarbHO rnafKol BHYTPILLHBOK noBepxHeto. Kpim Toro,
PEKOMEHAYETLCS YHUKATN BUKOPUCTAHHS NPOBOAIB 3 AiaMeTpoM, Lo 3HAYHO BiApI3HAETLCA Bif,
peKoMeHA0BaHOro (pekomeHaoBaHun diameTp: 125mMm) — puc. 3

MpocBepanuT OTBIP B CTiHi ANs BUNYcKy NoBiTps (133 MM y giameTpi), 3rigHO 3 pUcyHKamu, Lo
3HaxXOAATLCS 3 NPaBOi CTOPOHM, Ha SIKMX 3a3Ha4YeHO PO3MIipU Ans Pi3HUX MOXIMBUX CMOCO6IB
MOHTaxy — Puc. 4

Bubpatu micue ans otBopy Ans Buxogy nositpsi: OTBip NOBUHEH 3HaXOAUTUCS Ha cTeni, Y
BiANOBIiAHOMY MicLi, O4HaK NOBUHEH ByTW po3TalloBaHUi B3OOBX BEPTUKAmNbHOI NiHii Hag
BUTSKKOI0. [1OTPiBHO Nam’siTaTi, Lo BUTSXKKA NpU3HadeHa Ans BigBoady MOBITPS BUKITHOYHO Yepes
BEPXHIN BMXig NOBITPS.

YcTaHoBKa Mif, KYXOHHOLO wadKkow — puc. 5.

1. TMepen TUM, SIK NPUKPINUTU BUTSKKY A0 KYXOHHOT Wadhku, NOTpibHO npocBepanuTy y LwadLi oTBip
giametpom 130 MM.

2. Y KOXHOMY BUMaAKy NOTPiOHO NepeBipnTH, Ae 3HAXOAUTLCA PO3ETKa XUBIEHHS, | BpaxoByBaTu
NPOXOOXKEHHS! NPOBOAY XMBMEHHS!, OCKINIbKM MOXe ByTu HeobXxigHO NpocBepaANUTY AOAATKOBUIA
OTBIpP B KyXOHHIV Wwadui Ana nig’egHaHHS BUTSKKN A0 SKepena XXUBMEHHS.

3. TpocBepanutn 4 0TBOPU y KyXOHHIN WadLi, AOTPMMYIOHMCh BKa3aHUX BigcTaHen. [MomictuTn
BUTSKKY Nif LWadKoto i 3cepeanHn wadkv NPUrBUHTUTYA BUTSXKKY 4 KPINUAbHUMMW FBUHTaMW.

4. Tlig’eqgHatn 4o mxepena XUBMeHHS.

MiaknoYeHHA A0 enekTpoMepexi i KOHTponb po6oTu

Micns nigknioYeHHs Ao enekTpoMepexi (3rigHo 3 oNMMcaHMMK BULLEE BUMOramu) Chlif, NepeBipuTH, Yn NpaLtoe ocBiT-
TIEHHSA BUTSXKKM | Y1 NPaBUNbHO Npauioe ii ABUMYH.

Micns BCTAHOBMEHHS BUTSXKN HEOBXiAHO 326€3ne4nTI BiflbHWUIM OCTYN A0 PO3ETKM 3 METOK BiAKMIOYEHHS LITencenst
B[l MEPEeXi XMBINEHHS.

HanawTyBaHHA po6OTU KYXOHHOT BUTSKKU
HanawtyBaHHA BUTSXXHOIO pexxumy po6oTn NpucTpoto

Mip 4ac po6oTn NPUCTPOIO Y BUTSHKHOMY PEXMMI MOBITPS BiBOAUTLCS HA30BHI Yepes criewjianbHuil kaHart.

BuTsxka nosuHHa ByTu npyeaHaHa 4o OTBOPY BiABEAEHHS MOBITPS HA30BHI 3a LOMOMOIOI0 KOPCTKOro abo enac-
TUYHOTO WiTaHry AiameTpom 150 MM i BiANOBIAHMX 3aTuckadis Ans LLIJ']aHFIB SKi crif Npuabaty y NyHKTax npopaxy
MOHTaXHUX maTepianis. OauH KiHeUb LUNaHry cnif NpueaHaTh Ao 3'eAHyBanbHOro naTpybka, a opyruii — 4o OTBOPY
BMBOAY NOBITPS. [MiAKNYEHHS NOBUHEH BUKOHYBaTW KBanidhikoBaHWMi cneuianict 3 MOHTaxy.

HanawTtyBaHHA pexuMy po60oTy BUTAXKM Y AKOCTI NOrnuHayva 3anaxiB

Y upoMy pexumi pobotu BiadinsTpoBaHe NOBITPS NOBEPTAETLCS Ha3aA y NPUMILLEHHS Yepes3 creLianbHi oTBopH,
PO3MILLEHi Y BEPXHIll YaCTUHI KOPNYCY BUTSKKM.

Mpwv TakoMy HanawTyBaHHi cnig npuabaTy i BCTAHOBUTU BYTiNIbHUI (iNbTp (MOHTaX ONMcaHo B nodanbLuii YacTuHi
IHCTPYKLU,T).

PeXxvmu WBMAKOCTI BeHTUNsITOpa

MiHimanbHa i cepegHsi LUBNAKOCTI 3aCTOCOBYIOTLCS 38 HOPMarbHNUX YMOB eKcnnyaTauiT a TaKOX MPW HU3bKIN KOHLEH-

Tpauii napis, a MakcMManbHy WBIMAKICTb Cif 3aCTOCOBYBATY NULLE NPW BUCOKIN KOHLEHTPALi KyXOHHMX napis, Hanp.
Mif Yac CMaxeHHst abo NPUroTyBaHHS Ha rpurii.

43



VI TEXHIYHE OBCJTYTOBYBAHHA | Aorndan UA

1. Be3aneka ekcnnyartauii

Cnip 6e33acTepexHo OTpYMyBaTUCH BKa3iBOK i3 6e3neku, HaBeaeHuX y Ui iHCTpykKLiil YnakoBka
BWrOTOBIIEHA i3 MaTepianis, NpuaaTHUX A0 NOBTOPHOI Nepepobku. MNepen noyaTkom ekcnnyaTauii
NPUCTPOIO Crif 3HATWN YNaKOBKY i yTUNIi3yBaTu ii 3rigHO 3 BiANOBIAHMMU NpaBunamu i Hopmamu. Yeara:
MakyBanbHWI MaTepian MoXe BUSBUTUCS LUKIANNBUM ANst 3A40PpOB’a Aiten. XXuposuii inbtp i dinstp 3
aKTMBOBaHWM BYTINNsM cnig ounilyBatn abo 3amiHsTV 3rigHo i3 BkasiBkaMu BUpobHuka, abo vacTi-

e — y pasi iHTeHCUBHOIO BUKOPUCTaHHSA (MOHaA 4 rognHu Ha AeHb). Y BUnagKy ekcnnyartauii ra3oBoi
NnMTY 3a6OpPOHEHO 3anuLiaTu BigkpuTe nonym’si. ig yac 3HATTA KacTpyni, CKOBOPOAM i T.4. 3 rasy cnif
3MEHLLUMTM BOTOHb 0 MiHiMyMy. 3aBxan cnig 060B’A3K0BO NepeBipATU, UM NONYM’S He BUXOAWUTbL 3a
MeXi KacTpyri, CKOBOPOAM i T.4., OCKiNbKv Lie NpU3BoAnTL A0 HebaxaHoi BTpaTtu eHeprii i HebeanevHoi
KOHLeHTpaLii Tenna. He cnig 3actocoByBaTh BUTSKKY AN iHLUMX Linen, He 3a MPU3HaYeHHsIM.

2. Exkcnnyarauis

2.1 NaHenb ynpaBniHHA

KyxoHHa BUTSXKa OCHaLLeHa TPUCTYNEHEBUM BEHTUISTOPOM i OCBITIIEHHSIM pobo4oro micus.
KoHTponb 4yactoTn obepTaHHs ABWUIyHa 3AiNCHIOETLCS 3a AOMOMOrO0 NepeMuKadiB, Lo 3HaXoAAaTbCS
a B Npasil KOMNoHLi TeneckoniyHoi naHeni. LLlo6 BuTspkka noyana npautoBaTtu, HEOOXiAHO BUTATHYTU
nepeaHto naHenb.

BraryBaHHA nepenHbOi NaHeni npusseae A0 BUMUKaHHA ABUIYHA BUTSHKKM (He3anexHo Big
HaCTPOEHOrO CTYNEeHsi BeHTMnsATopa). [nsa Toro wob oTpumaTyt ontumarnbsHy NPOAYKTUBHICTb,
PEKOMEHAYETLCA NPU HOPMaribHUX YMOBaX BUKOPUCTOBYBATH BinbLu HU3bKY LUBMAKICTE 0OepTaHHsA,a
BVICOKY LUBMAKICTb 06epTaHHS BUKOPUCTOBYBATY TiflbKW y pasi BUCOKOI KOHLIEHTPALii KyXOHHMX NapiB.
PekomeHOyeTbCA TakoX BMMKATU BUTSKKY 3a AeSKWN Yac nepeq npuroTyBaHHAM ki Ta BUMUKaTw ii
npnbnunsHo Yepes 15 XBUNVH NiCnsA 3aKiHYEHHS NPUroTyBaHHS, NMOKW BCi 3anaxu He Oyae BiaBeAeHoO.
YnpaBniHHS OCBITNIEHHS BigOyBaeTbCSA 3a JOMNOMOro BUMMKAYa, LLO 3HAXOAUTLCS Ha MiBill KOMOHL
TeneckomniyHoi naHeni. BraryBaHHA nepegHboi NaHeni npusseae A0 BUMUKAHHS OCBITNEHHS.
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3. OQornsp

PerynsipHuin gornsg i o4nctka npuctpoto 3abesneunts edpekTBHY i 6e3aBapiliHy poboTy BUTSIKKM i
npomoBXuUTb Ti CTPOK cryx6u. HeobxiaHo cnigkysaTtu, W06 xupoBuin (inbtp (pyc. 5) i pinkTp 3 akTu-
BOBaHWM BYrinnsam (puc. 4) oumLLyBanuch i 3amiHioBanuCh 3rifHo i3 BKasiBkaMu BUPOOHWMKa.

3.1 AntomiHieBum xupoBuin cinbTp (puc. 5)

1. OunLleHHs.

>KunpoBuii cinkTp cnig ounLlyBat pa3 B Micsilib, 3@ YMOBM HOpMasibHOI poBOTH BUTSDKKW, Y NOCYAOMUIAHIA MaLUVHI
abo Bpy4Hy 3a JOMOMOrOI0 HearpecMBHOIO MUIOHOTO 3acoby YK piaKoro Muna.

2. 3amiHa (puc. 5).

HemoHTax hinsTpa BiAbyBaeTbCA LUMNSXOM:

a) BiOKPUTTS 3aCyBKM 3aMKa,

b) 3HATTS anoMiHIEBOrO MPOBOro MINLTPY i3 TENECKONi4YHOT HaNPSAMHOI.

3.2. ByrinbHu# cinsTp
MpuHumn gii.

ByrinbHui ginbTp 3aCTOCOBYETHCA NULLE Y TOMY BUMNAAKY, KOMNW BUTSKKA HE MiOKMOYeHa 0O BEHTUNS-

LiiHOro kaHany. PinbTp 3 aKTMBOBaHUM BYTINsSM Mae 34aTHICTb NOMMMHATK 3anaxy 4O MOMEHTY CBOrO
3anoBHeHHs. BiH He npuaaTHWUM Hi 4O MUTTSA, Hi 4O BiAHOBNEHHS, TOMY MO0 Crif 3amiHOBaTH LLOHan-

MeHLLEe pa3 B 2 Micsli abo YacTille y BUNnafKy ekcTpa-iHTEHCUMBHOI ekcrnyaTawii.

3.3. OcBiTneHHs.

LLlo6 3amiHuTh ranorenHy namny 20BT cnia:

- NiAAIT KinbLe, WO YyTPMMYE CKMO ranoreHy 3a JoNOMOrot Miackoro iHCTPYMEHTY abo BUKPYTKM i
NPUTPUMYOYM NOTO, BUAHATU HA30BHI.

- 3aMiHWUTV NaMMnoYKy, BUKOPUCTOBYHOYM AN LibOro wmMaTtky abo nanip.

- MOBTOPHO 3aKPIiNWUTK KinbLie pa3oM 3i CKIOM, BUKOHYHOUM Ajii y 3BOPOTHIn NOCMiAOBHOCTI.

YBara: HeobxigHo crigkysaTy, Wo6 npu 3amiHi ranoreHHoi naMmnu He TopkaTucs ii ronummn nansuamu!

3.4. OunLleHHsA

Mig yac 3BMYaNHOrO OUYULLEHHS BUTSKKL HE Chifl:

- 3acTocoByBaTV 3MOYeHi LUMaTku abo rybkm abo noTik Boau.

- 3acTtocoByBaTU PO34MHHMKM B0 CNMPT, OCKINIbKA BOHU MOXYTb 3pOBUTU TbMAHUMM NaKoBaHi no-
BEPXHi.

- 3acTocoByBaTH iiKi pE4OBUHW, 30Kpema AN OYULLEHHS NMOBEPXOHb, BUTOTOBIIEHNX 3 HEPXaBItoYOT
crani.

- BacTocoByBaTV XOPCTKY LLIOPCTKYBATY LUMaTKY

PekomeHO0BaHO BUKOPUCTOBYBATU BOOrY LUMATKY | HEMTpanbHi MutoYi 3acobu.
YKuposuii pinbTp cnig ounLLyBaTH LLIOMICALS LUASAXOM PyYHOro MuTTS abo i3 3acToCyBaHHAM Hearpe-
CMBHOIO MUKOYOTO 3acoby Y pigkoro Muna, abo  NpoMUTK y NOCyAOMUIHIA MaLwmHi (go 60°C). 3a

Kifilbka XBUNWH Y NOCYAOMWUIAHIA MaLUUHI KOMIp antoMiHIEBOro dinkTpa MoXxe 3MiHUTUCS. 3MiHa Konbopy
He 03HaJae, Lo inbTp € AedekTHUM abo Moro HeobXiAHO 3aMiHUTK.
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lapaHTia

[apaHTiiHe 0B6cnyroByBaHHA BUKOHYETHCS 3riAHO 3 rapaHTiiHUM TaslOHOM.
Brpo6Huk He BignoBigae 3a xofHi 36UTKW, BUKNUKaHI HENPaBUITbHUM BUKOPUCTaHHSIM BUPOOY.

lMicns 3aBepLUEHHS CTPOKY ekcnnyaTadii Len Bupib 3abopoHeHo yTunisyBaTtu sik 3BUYaliHi

KOMYHanbHi BiAXo4uW, NOro crnif Bigaatn Ao NyHKTY 36opy Anst nepepobKky enekTpuYHoro i

enekTpoHHoro obrnagHaHHs. Npo ue iHdhopMye CMBOI, PO3MiLLleHWIA Ha BUPODI, B iIHCTPYK-
uii 3 ekcnnyartauii abo Ha ynakosLi.

3acTocoBaHi y NpuUcTpoi Martepiany npuaaTHi 40 NOBTOPHOTO BUKOPUCTaHHS 3riHO 3 iX
MapKyBaHHsM. 3aBOsKu NOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, 3aCTOCYBaHHIO maTtepianis abo iH-
WM cbopmam BUKOPUCTaHHS CcripalboBaHMX NPUCTPOiB By pobute icTOTHWMIA BKNaa B 0XO-
POHY HaLLOro HaBKOMULLHBLOTO CepeaoBuLLa.

IHdbopMmaLito Npo BiANOBIAHWMI NYHKT yTUNi3aLii cnpaupsoBaHoro obnagHaHHsa Bam HagacTtb
afMiHicTpauis rMiHW.

Jexnapayis eupobnuxa

Lum 6upobHUK 3aA6IAE, WO 6UPIO 3a0060NbHAE OCHOBHI BUMO2U NEPEeNiueHUX HUdICUe E6PONELUCLKUX OUPEK-
mue:

- Qupexmusu npo Huzvkogonemue oonaonanns 2006/95/€C,
- Qupexmugu npo enexmpomacnimuy cymicnicmos 2004/108/€C
- QUpeKmueu npo eKkono2iuny KoHcmpykyito oonadnanns 2009/125/€C

momy 6upi6 mapkyemoca snaxom gionogionocmi C € i ompumas dexnapayiio 6i0nosionoci, Ky ModIcHa
npeo A6IAMU OP2aAHaAM, AKI KOHMPOIIOIOMb PUHOK.
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